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"A nevek titkainak megfejtése valdszinlileg mindig is
érdekelni fogja az embert, attol fliggetleniil, hogy a
£61d mely részén €l ... Orok ez az érdekl8dés, mert
orck emberi a miért keresése. De azért is, mert igen
sokan tudjédk /.../ hogy a mai név a t&j egykori éle-
tének tanija, a tdj és ember egykori kapcsolatdnak
flggvénye, hogy a név a t4j egykori arculatédrdl, az
ott lefolyt eseményekrdl, torténésekrdl adhat é€s ad
is hirt a ma embere szdmdra."

/L8rincze Lajos Nyr  103:13/



I.

Foldrajzi neveink szdkincslink tekintélyes részét
alkotjdk. Szdfaji hovatartozdsuk szerint fdénevek, tulaj-
donnevek - g végsl8 soron valamilyen kdznévb38l szdrmaz-
nak. Vannak azonban sajdtos vondsaik is - a helynév el-
szakadhat az 6t alkotd kdznevektll /vagy személynevektdl/,
igy hangalakja eltérhet alkotd elemeitdle. Meglrizhet ré-
gebbi nyelvédllapotot, nyelvjdrdsi sajdtossdgot, esetleg
mds irdnyban fejlddhet, mint alkotd eleme.

A f6ldrajzi nevek vizsgdlata kezdetben nem volt
6hdllé tudomdnydg, az Une. segédtudomdnyok kodzt tartottdk
szdmon, felismerve azonban értékeit, fenn emlitett sajd-
tossdgait az utdébbi évtizedekben /f8ként a 60-as évektdl/
kutatdsuk nagy lendiiletet vett, a nyelvészetnek ©ndllé
tudomdnyigdvd érett. Tovdbbra is segédtudomdnya /a szé
legnemesebb értelmében/ a népiség- és telepiiléstorténet-
nek, st =~ olyan korszakokra vonatkozdlag, amelyekrdl
irott emlékekkel nem rendelkeziink — a helynevek /a ré-
gészeti emlékeken kiviil/ az egyediili forrdsok, amelyek-
bS8l megdllapithatjuk milyen korban, milyen sorrendben,
milyen nyelvi népek szdlltak meg egy-egy teriiletet, mi-
lyen lakossdgot taldltak ott, milyen volt a térszin egy-
kori &llapota, a novénytakard, a teriilet dllatvildga, a
birtoklds viszonyai stbe.

A féldrajzi nevek kutatdsdnak /nyelvtdrténeti és
torténelmi tanulsdgain tdl/ vannak azonban veszélyei is.
A magyar szdkincs kbe. egyhatoda ismeretlen eredetii, sok
sz6 /igy személy- és helynév/ megfejtésére 16bb fajta le-
hetéség is kindlkozik. Ismerniink kell a nevek régi hang-
alakjét, a magyar /és - esetlinkben-a szldv/ hangtérténe-

tet, a koronként vdltozd foldrajzi név tipusokat stbe.



Igaznak kell tartanunk Kiss Lajos megdllapitdsdt:
"Egyetlen etimoldgiai szdtdr vagy nevtdr cikkeit sem fo-
gadhatjuk szentirdsként. Ne azt olvassuk ki beldliik, hogy
valamely sz6t vagy nevet igy vagy Ugy kell etimologizdl=-
nunk, hanem azt, hogy igy vagy ugy lehet" /Nyelvtudomdnyi
Ertekezések 70, 20/.

Ezért a dolgozatomban a feltételes méd gyakori
haszndlatdt, esetleges pdrhuzamok, analdgidk citdldsat,
és /nem utolsé sorban/ neves nyelvészek, torténészek vé-
leményének idézését, nézdpontjuk Osszevetését indokoltnak
tartom, ennek ellenére a ~ tudomdny jellegébll addéddan -
véleményemt 8l eltérl, helyesebb etimonok is addédhatnake.

i B

A dolgozat célja, hogy megkisérelje kigyilijteni
és = lehetl8ség szerint - magyardzni a Magyarorszdg
foldrajzinév-tdra II. Csongrdd megye fiizete €s az iroda-
lomjegyzékben felsorolt monogrdfidk, cikkek, tanulmdnyok
dltal tartalmazott és a megyére lokalizdlhatd szldv /vagy
annak lédtszd, szldvbdl is magyardzhatd/ foldrajzi nevekete

A dolgozat nem tekinti céljédnak, az Osszes Csong-
rad megyei szldv eredetii helynév vizsgdlatdt, ezt nagy
valdsziniiséggel akkor lehet elvégezni, ha megjelenik az
a = jelenleg ellenlrzés és szerkesztés alatt 84116 - mo-
nogréfia, amely =~ folytatva a dundntdili kezdeményezése-
ket - kozli Csongrdd megye foldrajzi neveinek teljesebb
gylijteményét és bS adattdrral rendelkezik.

A nevek egy része kozismert, mds résziik csak egy-
egy faluban vagy mdr csak id8sek korében €1, illetve a lMa-



ros €s a Tisza szabdlyozdsa utdn a foldfelszin és a milve-
1ési viszonyok megvdltozdsdval kihaltnak tekinthetd. Ha a
részletes Csongrdd megyei térképen nem taldlhatd /Magyar-
orszdg foldrajzinév-tdra II, Csongrdd megye, Bp. 1979/,
akkor a név utdn kozlom a forrds helyét, ahol még utalds
torténik rd; kihalt helynevet az elltte 8116 + fog jelol-
nie.

A névcikkek kidolgozdsakor kozlom az illetd fold-
rajzi név els8 eldforduldsdt /ha van—~a név hangalakjdnak
fejlddése szempontjdbdl fontos - tovédbbi emlitéseit is/,
lokalizdldsdt, a valdszinii szdrmaztatdst, az esetleges
parhuzamokat, illetve a helynévadds lehetséges inditékdt,
médjédt. Az egyes nevek tdrgyaldsakor igyekszem rovid tor-
téneti, hangtani magyardzatot is adni; dltaldnosabb hang-
tani /esetleg alaktani/, valamint tipoldgiai jellemzést a
dolgozat utolsdé fejezetében kisérelek meg nydjtani.

Mér Inczefi utal arra, hogy a teriiletiinkon eld-
forduld szldv neveknek két nagy csoportja kiilonboztethe-
t6 meg; egy részik szlav személynévbll szdrmazik, mdsok

szldv koznévi eredetiinek /vo. Csongrdd megye nyugati ré-
szének régi fdldrajzi nevei 1960, 49-50/.

Inczefi nyomdn a szldv eredeti helyneveket én is
szélesen értelmezem, ide sorolom tehdt a szldv személy-
névb8l alakult /de magyar helynévaddsi médot tikrszd/

Csany, Dorozsma tipusi, valaming gz e vidéken - sziikebb

teriileteken ismert és értett -~ jovevényszavakbdl kelet—
kezett neveket /voe. Porond; Budzsdk, Livada/.

Az utdébbi esetben /s ez fdként kisebb teriileti
egységek, dlildk, rétek stb. elnevezésével kapcsolatos/
olykor nem konnyl elddnteni, vajon valddi foldrajzi név-
vel /foldrajzi tdrgy egyedi nevével/ vagy kdznyelvi meg-



nevezéssel dllunk szemben. Amennyiben pl. a Tiszdnak csak
egyik homokpadjdt hivjék Porondnak, a tobbi mds elnevezés-
sel bir, akkor ezt nem kozszdnak, hanem foldrajzi névnek ve-
szem, ugyanigy jdrok el, ha a Livada egy bizonyos vizjdrta
rétet jelent és nem dltaldban minden rétet Szdregen.

III.

A vizsgdlt terililet népiségi viszonyai a honfoglalds eldtt;

szlav telepek, telepitések

Csongrdd vérmegye teriilete a kozépkor folyamédn nem
volt &llandé /mds volt pl. a Hédoltsdg eldtt és utdn/, bi-
zonyos teleplilések tartozhattak iddnként a szomszéd vdrme-
gyékhez /Kilsé-Szolnok, Bdcs, Békés, Csandd stb. voe. Zsi-
linszky 82/. Az Arpdd-korban a megye a Tisza két oldalédn
terilt el, nagyjédbdél a Koros- és Maros-torkolat kozotti vi-
déken /vo. Gyorffy 1966, 881/.

Dolgozatomban a jelenlegi megyehatdrt veszem figye-
lembe /csak az Osszehasonlitds kedvéért térek ki e teriile-
teken kivil esS helynevek vizsgdlatdra/, ezért eldfordul,
hogy olyan nevet is vizsgdlok, amely a régi kozigazgatds
szerint Csandd vagy Torontdl vdrmegyéhez tartozotte.

"Vajon milyen uralmi viszonyokat taldltak a Kdrpdt-
medence keleti felén azok a magyar torzsek, akik 892-893-ban
megvetették itt a ldbukat? Bizonnyal éltek avar tdredékek e

teriileten, hiszen Regino emlitést tesz arrdl, hogy a hon-



foglald magyarok a pannonok és az avarok pusztasdgait kdbo-
roltdk bee /eee/

Erdély déli része nagy valdszinliség szerint a dunai bolgdrok
dllamdnak peremvidékét képezte, s laza fliggéssel a bolgdr d1-
lamisdghoz kapcsolddotte /eee/ Az erdélyi és taldn a DEL&E Er-
délyt 8l nyugatra fekvl teriiletek Krum kdn IX. szdzad eleji
héditdsai eredményeképpen jutottak a dunai bolgdr dllam fenn-
hatdsdga ald" /Kristé 1980, 160/. A magyar honfoglalds eldtti
bolgdr jelenlétrll a legrégibb Naum-legenda is megemlékezik
/Kristé-H. T6th 1977, 13/« A IX. szdzadi Alfold uralmi viszo-
nyainak, etnikai képének megvildgitdsdhoz Kristd djabb kuta-
tdsai nydjtanak tdmpontot /vo. 1983 Diss. Slav./. A régészek
/vo. Bdlint Csandd Tiszatdj, 1976/10/ ~- ismerve a IX. szdza-
di aldunai és /kisebb mértékben/ az erdélyi bolgdr leletanya-
got - azt dllapitjdk meg, hogy a hozzdjuk hasonldé tipusd le-
letek Magyarorszdg /kielégitlen feltdrt/ teriiletein teljesen
hidnyoznak, ezért valdsziniitlennek tartjdk a bolgdrok jelentd-
sebb alfoldi beteleplilését e szdzadbane. Kristd azonban - Me-
lich és Kniezsa 6vatos megdllapitdsait pontositani toreked-
vén - a csak szldv /legfeljebb latin megfeleldvel rendelkez8/
helynevek /Csongrdd, Zimony stb./ segitségével kimutatta, hogy
e /magyar elnevezéssel nem bird/ helynevek "...minden bizony-
nyal a honfoglald magyarok dltal mdr itt taldlt elnevezések
voltak, amelyeket a magyarok atvettek..." A vdrak /Belgréd,
Csongrdd/ kornyékén a "...Ndndor foldrajzi nevek utalhatnak
bolgdr jelenlétre /uo. 30-31/.

A IX. szdzadi Dé1-A1f5ldén élhettek tovdbbd morvdk, legaldbb-

is erre lehet ktvetkeztetni Konsztantinosz Porfiirogennétosz
miivéb8l /A birodalom korményzésa 40, fejezet/, valamint az 1n.
Bajor Geogrdfus e szdzad elején keletkezett leirdsdbdl /vo.
Kristd 1980, 160-166.0./.

[ﬁagymorévia fekvésérll Ujabban Plispcki Nagy Péter ir, s meg-
dllapitja, hogy Nagymordvia kb. a Drédva-Szdva kozott, Szirmi-
um vidékén, délen a szerbiai Morava folydig, északon a Tisza



torkolata kozelében az egykori Bdcs, Bodrog és Csongrdd me-
gyék teriiletén fekiidt /vie. 62+ 0./, s a bolgédr fennhatdsdg
aldl a IX. szdzad elején elszakaddé /s 818-ban a Frank Biro-
dalom védelme ald helyezked8/ bolgdrszldv torzsek, az obod-
ritdk, a Margus /lMorava/ és Timok menti szldvok /timocsdnok/
egyesiilésébll alakult 833 tdjén. Fejedelmei Mojmir, Raszti-
szldv és a magyar kroénikdk Szvatoplukja. Anonymus e teriilet
népét és nevét /amely 896-ban behddolt a magyaroknak/ a Ti-
s5zg-Koros vidéki Mardt illetve unokdja Ménmardét nevében Sr-
zi meg /voe. 80s 0./

"lMoravia bukdsa és a honfoglald magyarok" c. tanulmdnydban
Senga Toru /Szdzadok 1983/2. 342./ igy vélekedik a kérdés-
r8l: "Valdszinlinek latszik /e../, hogy mieldtt Szvatopluk-
nak 87l-ben sikeriilt egyesitenie a sajat és Rasztiszldv fe-
jedelemségét, 8 Rasztiszldvval egyid8ben valahol a Duna-Ti-
sza-ko6zén uralkodott a szétszdértan €186 déli és nyugati szlé-
vok, valamint az avarok leszdrmazottai folott, akik fdleg
pogdnyok voltak. Ezt a fejedelemséget Konstantinos Porphy-
rogennetos megalé lMorabidnak nevezi..."J

Az eredeti teleplilési viszonyok itt a korai adatok
gyér volta és a XIV-XV. szdzadi nagyardnyd telepitések mi-
att taldn minden mds vidéknél homdlyosabbak.

Kniezsa a Magyarorszdg népei a XI. szdzadban c. mii-
vében igy ir /422.¢/: "A Nagyalfoldnek /eddig/ tdrgyalt pe-
remi részein kivill ... csupdn a Tlsza és ‘a Duna partaan van
hatdrozott nyoma szdmbavehetd szldv lakoséagnak.

Ami a Tisza partjdt illeti a Bodrog torkolatdtdl
lefelé Titelig csak két ponton taldlunk két-hdrom szldv
foldrajzi névb8l 4116 csoportot: Dorogma kdrnyéke a Tisza

mindkét oldaldn, és Csongréd-Csany-Szentes7mellett szintén



a Tisza mindkét oldaldn. Egy-egy /kétségtelen/ magdnyos hely-
név még Szolnok mellett /Szanda/ és Szegedt8l D-re /Kanizsa/,
valamint Nagybecskerek vidékén mutathaté ki. Ezeken a ponto-

kon kivil biztos szldv nyomokat igazolni nem tudunk."

Ezzel a megdllapitdssal vitatkozni ldtszik a "Magyar-
orszdg torténete" /Bp. 1967, I, 22./ c. kionyv, mely ezt irja:

"Eltek szldvok /részben avarokkal keveredve/ a Tiszdn-—
tilon is. Ezek késlbb beolvadtak a magyarsdgba, amint a békés-
csabai leletek mutatjéke

De Csongrdd még 1075-ben is eredeti szldv formdjdban
/Cernigrad/ szerepel. Ebben a kés8bbi megyében a magyar tor-
zsi helynevek csekély volta is sliriibb szldv lakossdgot enged
feltételezni."

A vizsgdlt teriileten a honfoglalds kordban tehdt wvan
nyoma szldv lakossdgnak, s telepiiléstorténetileg valdsziniinek
lédtszik, hogy déli szldv jellegi nyelvet beszélhettek.

E korszakhoz kapcsolddhatnak a vidék nevei kozil pl.
Kanizsa, Zombor, Csongrdd, Velndke.

A Dél-A1fold azonban foldrajzi helyzete - és kird-
lyaink politikdja révén - szinte dllandé /t6bbé-kevésbé in-
tenziv/ kapcsolatban volt a délszldvok lakta terililettel) mdr
a honfoglalds utdn a Balkdnon kalandozd magy arok hozhattak
magukkal hadifoglyokat, rabszolgdkat /Kristd 1980, 299-308/.

A X. szdzadi balkdni kalandozdsok /9273 934; 959-969/
és a marosvidéki gdrdg szertartdsd téritések /954/ utdn I.
Istvén politikdja kovetkeztében is érheti a vidéket délszléw ™'
[ @ ()
hatds /vo. Héman-Szekfu 1935, I, 660/. KQ i§% g
N\ W
Istvdn rokoni kapcsolatban van Sdmuel cdrral, de m§s~32>/

100% 4-ben hadjératot indit ellene, s valdszinlileg vissza-



tért higdnak alapitja a veszprémi gorog szertartdsd apdca-
kolostort.

/A lMarosvidéken is t0bb gordg ritusd kolostor jon létre,

vO. Juhdsz Kdlmdn: Hajdani monostorok a csanddi egyhdzme-
gyében, Bp. 1926; s6t Ioannész Szkilitzész bizdnci torté-
netiré arrdl értesit behniinket, hogy "...Glilasz /Gyula/ is
folkeresi a csdszdrvdrost... s megkeresztelkedik... Magdval
vitt haza egy Hierotheosz nevili, jémhorsdgdrdl ismert szerze-
test, akit Theophiilaktosz Turkia plispokévé szentelt" /Dimit-
riosz Hadzisz-Kapitdnffy Istvén T44/; a X. szdzadi Magyaror-
szdg tehdt eldbb keriil kapcsolatba a keleti, mint a nyugati
ritusd kereszténységgel./

Figyelemre méltd tovadbbd, hogy: "A csanddi plispok-
ség teriiletén ... nagy szdmban éltek bogumil eretnekek is,
akik azt kovetlen, hogy 1018-1019-ben egész Bulgdria bizdn-
ci fennhatésdg ald keriilt, tomegesen hagytdk el bulgdriai
lakdhelyiiket, s Ajtony szdlldsteriiletén leltek otthonra. E
jobbdra szldv etnikumi népelemek a keleti egyhdzhoz tartozd
ortodox keresztények voltakeeo" - irja Kristd /1981/a 15/.
ﬁ kérdéssel behatdan foglalkozik Szegfii Ldszld 1968./

A XI. szdzadban /1071, 1072/ egymdst kovetik a balkdni had-
jédratok, ugyanakkor az els8 dél-alfoldi telepitések is a XI.
szdzadhoz kapcsolhatdk. /Tertiletlinkdén nyomdt a Ldndor, Nén-

dortd helynevek Srzik./

A XI. szdzad utolsd évtizedeire tehetd Szlavdnia
birtokba vétele, a XII. sz. elejére Horvdtorszdg fliggdség-
be vondsa, s a dinasztikus kapcsolatok kovetkeztében /Ilona,
II. Béla felesége/, a kirdlyné kiséretében réc /szerb/ be-
teleplilékrdl tudunk /vde. Melich A honfoglaldskori Magyaror-
szdg, Bp. 1929. 168/. A XII. szdzadban - s kiilondsen III.
Béla uralkoddsa alatt - felélénkiilnek a bizdnci kapcsola-

tok /Kristé-Makk 1981/, azonban a XII. szdzad végén Magyar-
orszdg és Bizdnc /a bolgdr dllam helyredllitdsdval/ meg-



sziint hatdrosnak lenni. III. Béla fia - Imre - g XIII. szd-
zad hajnaldn Szerbia /1201/ és Bulgdria /1202/ ellen is had-
jédratot indit, s ez évben a Szerbia kirdlya cimet is felveszi,
ez azonban - akdrcsak a Rasztiszldv /IV. Béla veje, macsdéi
bdn/ dltal 1255-ben felvett rex Bulgariae cim - a puszta jog-
igényen tul redlis hatalmat nem jelent, pusztdn liriigylil szol-
gdl a magyar kirdlynak ezen orszdgok ligyeibe valdé beavatkozds-
hoz /Kristé 1981/b, 30; 133-134/. Nagyobb ardnyd bevdndorlds-—
rél csak a XIV. XV. szdzadtdl van adatunk /bdr Melich - Honf.
172 - valdsziniinek tartja, hogy gyérebb szerb bevdndorldsok a
XII-XIV. szédzadban is voltak/. A XIV. szdzadban Kisdzsidbdl
elbényomulnak az oszmdn torckck, a belviszdly ddlta Bizdnc nem
tudja megakaddlyozni terjeszkedésliket; Zsigmond alatt megindul
a szerbek betelepililése. Csongrdd megyébe kozben - a tatdrjd-
rds utdn pusztdn maradt teriiletekre - kunok telepiilneke.

Az 1400-as 1420-as években - a Csongrdddal hatdros - Toron-
tdlban feltiiné szerbekkel még szinesebbé vdlt a DEL-A1fSld et-
nikai képe.

Brankovics Gyorgy szerb fejedelem is telepitett szerb
parasztokat Csongrdd megyei falvaiba; Hunyadi Jdnosnak 1455-
ben Hédmezlvdsdrhelyen szerb jobbdgyai is voltak. 1465-ben pe-
dig Brankovics Vuk vezetése alatt koltdztek szerbek Bdcs-Bod-
rog és Csongrdd megyébe /Zsilinszky ie.me 75~T76/.

/1541 utdn a t0rok irreguldris csapatok nagy része rdc; kb
1560-t61 =~ és a kovetkez8 120 évben - pl. a szegedi Paldn-
kot /a t8roktkon kiviil/ nagyrészt délszldvok lakjdk./

Tomeges bevadndorldsuk - metropolitdjuk vezetésével - 1690
koriil t6bb nagy hulldmban zajlott le, ezt a XVIII. sz. elsd
éviizedeiben tovdbbi szdrvidnyos bekoltozés kovette /H.Baldzs-
Makkai: Magyarorszdg torténete II, 1972, 397/.

/A XVII-XVII. szdzadi bolgdr telepesek nem hatoltak fel Csog-
rdd megyéig, Vinga, Obesenyd/Torontdl vm./, valamint Eszak-



Erdélyben Alvinc, Déva kornyékén telepedtek le - vO. Melich
1929, 177./

A XVII. szdzad végétll a tulnépesedett, kevés termd-
folddel bird Felvidékrdl megindul a szlovdk betelepedés az
Alfold torokdilta, ritkdn lakott részeire. E betelepedés rész-
ben szervezett volt; a bécsi udvar nagy kdlcsdnokkel segitet—
te ple Schlik Lipdt tdbornok €és Harruckern Jdnos telepitéseit,
akik békési és csongrddi birtokaikon ghidnyzdé munkdskezeket
akartdk e nincstelen szlovakokkal pdtolni /vd. Vigh 1946, 544/.
Nemcsak telepitésrdl beszélhetiink azonban, jelentds volt azok-
nak a szdma is, akik - otthagyva a sovdny, koves foldecskéket-
onszdntukbdl szokdostek 4t eldszdr Pest megyébe és a vele ha-
tdros Négréddba, majd innen délebbre, dltaldban Békésbe /XVIII.
szdzad eleje/. Ezek a - jobbdra - szokdtt jobbdgyok ~— hogy
ne taldljdk meg Gket foldesuraik - neviikket t6bbszor megvdl-
toztattdk, dltaldban a legutolsd dllomdshelylikt8l vévén U csa-
lddneviiket. Az 4j fdldesur sem bolygatta honnan jottek, érdeke
volt ugyanis, hogy maradjanake. Igy aztdn pontos eredetilk ho-
médlyba is vész, egy-egy stdcidnevet drul el csak legtdbbszor
a csalddnév /Czinkéczki  Cinkotai, Zsilinszki< Zsolnai, Ora-
vecz(iArva megyei, Lipték<:Lipté varmegyébll vald, Szedmo -
radszki Erdélyi stb/. Sonkoly P4l /1970, 40-46/ igy ir errdl:
".ee a csabai szlovdkok 8sei zdmmel a kozépszlovdk nyelvjdrés
déli teriileteirdl véndoroltak hozzdnk, Hont, Négrdd, Bars,
Pest, majd késbbb Zdlyom és Nyitra megyékblle.."

A szlovdksdg zome 1718-1730 koriil jott a Dél-Alfoldre.
A bevdndorlds ezutdn sem szlinik meg, dm veszit intenzitdsdbdl,
sporadikusabb lesz, nem.ritkédn belsd migrdcidvd vdlik. Igy pél-
ddul a békésiek szivdrognak &t Csongrddba /immdr ki tudja hé-
nyadik dllomdsként/, sét tudatos belsd mozgatds is eléfordul,
akik eldzb6leg Tétkomldésrdl, Gomdr, Zélyom, Négrdd és Liptd
megy€ékbSl k6ltdztek Nagylakra /vi. Bernula Mihdly Pitvaros
rovid torténete/.



A kirdlyi kamara még a milt szézad 40-es éveiben is
rg hozat telepeseket/ - s6t, a /szorvanyos/ bevdndorlds
csak az elsd vildghdbord koriil ér véget.

/E falvak helyneveinek gylijtése megtdértént, ellendrzésiik
most folyik. Juhész Antal szivessége folytén volt alkalmam
lyek gylijtését Dégi Gyorgy tandr végezte. Gyakori koztik a
szldv csne. + tanya vagy duld alkotta tipus, és akad néhdny,
pl. Docirkevnejzemi /a 4. diilé, egyhdzi birtok/, mely a do-
/-ba, -be + gen./ + cirkevnej /von. mn. gen. fem./ + zemi

az ’egyhdzi foldre’ alak f6nevesﬁlésejPirohér /11, 4ulég,
forditdsa tdn ’derelyés’ lehetne/ ondlld képzés./

A csongrddi szldv helyneveknek tehdt legaldbb két
- kor szempontjdbdl - JOl elkiilonithetd rétege :van, a hon-

foglalds- és kora Arpad—korl, valamlnt a betelepulesek 1de-

jéb8l szdrmazd csoporte
Korukat pontosan koriilhatdrolni - mint mdr emlitettem =

alig lehetséges, legfeljebb az elsd emlitésiik évszdma /és
a késbbbi rétegnél hangalakjuk/ nyijt tdjékoztatdste.



Ardics

Makdhoz tartozdé belteriileti teleplilésrész. E1ls8 eld-
forduldsa: 1787 /vi. Inczefi 1970, 119, 148/.
Személynévi eredetii; ismeretlen alapszdébdl - il képzdvel al-
kotott csalddnév. /Alapszdként taldn az Ard6<:erd6&95 johet-
ne szdmitdsba, a helynév gyakori EK Magyarorszdgon./ Inczefi
szerint a csaldd kisorosz eredeti lehet, ugyanis 1740 koriil
/fél évszdzaddal a torok kilizése utan/ a pusztdn maradt makai
teriiletekre kisorosz /rutén/ lakossdgot telepitettek a régi
Eszak-lagyarorszdgrél és a Felvidékrdl. /A lakossdg oroszok-
nak nevezte J8ket, iskoldjukat orosz iskoldnak, temetdjiiket
orosz temetdnek hivta./

Az Ardics csalddnévrdl nem keriilt el8 adat, az =id
végz8dés azonban délszldv /szerbhorvdt/ eredeztetést is meg-
engede.

Az illetd teriilet sz8llhegy volt, a tulajdonosrdl he-
vezték el

Az eredetileg =~ rovidiiléssel keletkezett - egytagd
név differencidcié Utjén tovdbb bdvilt: Ardicshegy, Ardicsk
SZ6160



+ Balaton

Id8szakos vizjérta mélyfekvésii teriilet volt a Maty
északi nydlvdnya és a Fehértd DNy-i csicsa kozott /vo. In-
czefi 1960, 71/. A "Mappa Specialis Agrorum Superioris ci-
vita Szegediensis Anni 1778" nevii térkép még ismeri, mocsdr-
nak jeloli, amelyet a "Balaton ere" tdpldl, s a koriilotte
fekvl teriilet a "Balaton Szék". A név mér alig ismert, a
Maty és a Fehértd szabdlyozdsa miatt a vizrajzi viszonyok
megvdltozdsa kovetkeztében eltiint a mocsdr is. A név koz-
névi /pontosabban melléknévi/ eredetii; blato’y blatbn®, Ba-
latin > Balaton ’sdros’ himnemi alakja /az eldre hatd
asszimildcidra vo. Barczi-Benkd-Berrdr 160/.

Melich A honfoglaldskori Magyarorszdg c. miivében
/388./ foglalkozik a dundntili Balaton nevének kialakuld-
sédval, és ott felteszi, hogy a himnemii melléknévi alak
egy himnemii ’jezer - t6? jelzlje lehetett; a ’jezero’-nak
ugyani Gbb ggig;-nyelvben van himnemii vdltozata is
/pl.(é—eizg>szlév *jezerp’, szlovén ’jézer’, orosz nyelv-
jérds 26z6rt’ uo./.

Elképzelhetdnek tartom, hogy a ’blateni’® esetleg
mds himnemi fdénév jelz8je volt /potok®?/ - amennyiben igy
van szintén régi X-XI. szdzadi alakulat /a dundntdli Bala-
ton elsd emlitése 10553 a tihanyi bencés apdtsdg alapitd-
levelében "bolatin" alakban fordul eld; vo. Bdrczi 1951,

13/,

Mivel a Szeged kornyéki Balaton-nak kozépkori em-
1itését nem ismerjiikk az is elképzelhet8, hogy az elnevezés
névédtvitelen alapul.

Azonban a hely sdros, mocsaras volta miatt ©ndllé
elnevezésre is gondolhatunk, hisz ez a foldrajzi név vi-

szonylag gyakori /vi. Smilauer: P¥irudka slovanaké topo-
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nomastiky, 4l.; Miklosich: PON. 225. 259/; egy 1l295-ben kelt
oklevél Békés megyében is emlit "Balatun" nevi rétet /Kristd
1981/a, 40/.

Hasonld névaddsi inditékkal, /és szintén eldre ha
asszimildcidval/ keletkezhetett Balatdn - jelenleg is €1
foldrajzi név Nagylaktdl kissé EK-re az ElSviz-csatorna és a
Kovegyi-csatorna dltal kozrefogott teriileten.

Balotai-csatorna

0ttomos és Ruzsa k6z6tt hizddike.

Az elnevezés mdsodlagos, vOe. Balota Bacs-Kiskun megyében, Ba-
lotaszdlldsone

A név kinnyl etimoldgidt kindlna /< ®bolto/, de a Balota kb.
140 m magas domb, azt ’mocsdr’-nak nem nevezhetike

Zsilinszky /i.m. 68-69./ utal arra, hogy Balotaszdllds erede-
tileg Baltaszdlldsavolt, és 1436-ban kunok birtokoltdk.

/A kozvetlen kornyékén is t6bb kun eredetii féldrajzi név van,
pl. Tajdé, Kompoc stbe/

A ’Balta’ elterjedt kun /illetve t0rdkocs/ személynév volt, voe
Bérbaltavdr; Deliblat-i mocsarak /Kiss Lajos 1980, 103. 176/,
A név az Etimoldgiai Szdétdr szerint /1967, I, 233./ 1l423=ban
fordul eld eldszor: "Layos filii Baltha".

A Balota foldrajzi név a baltay'xbaléta>>balota fejlddés -en
mehetett keresztlil /az a-4) o-a elhasonuldsra vS. Bdrczi-Benk§
Berrdr 162/; s taldn hatott rd a XVIII. szdzadban Bdcs megyébe
bekoltozott szerbek ajkdn €186 ’blato-mocsdr’ szdé hangalakja
/mint ahogy hatott a Delibalta )y Deliblato foldrajzi névre is/.

Ismeriink mds ’Balota’ alakd fdldrajzi nevet is, egy patakot
hivnak igy Temes megyében /Milleker 158/, ez valdéban visszave-
zethetd a ’blato? koznévre.



Biberés

Diil8 Maroslelét8l Lszakra. v
Els8 emlitése 1735-hoz kothetd /Inczefi 1970, 152/.
A név feltehetd eredete szh. biber ’paprika’ /Kniezsa SzlJsz.
1955, I, 91/ + s képzd.

Inczefi azt tartja rdéla, hogy a ’bibere’ a paprika e vidéken
ismert, szerbbdl szdrmazd régebbi, de legaldbbis pdarhuzamos
neve, a "Biberés teriiletének hdtas részein termelhették ré-
gebben, valamikor a XVIII. szdzad elsd8 negyedében az elsd a-
datolt paprikdt"™ /Inczefi uoce/e.

Ezzel szemben Kniezsa a 526 koznévi eld8forduldsdra
csak 1826-b61l tud példdt hozni, blber vdltozatdra 1882-bdl
- mindkett4t Baranydbdél, A késdbbi kozszdi eldfordulds nem
zédrja ki Inczefi etimonjdt - eldfordul ugyanis, hogy némely
szavunk el8bb bukken fel foldrajzi névként, mint koznévként -
az viszont, hogy az adatok Baranydhoz kidtdttek elgondolkodta-
tée A 526t Balint Sdndor Szegedi Szdtdra sem ismeri.
A Magyar Nyelv torténeti-etimoldgiai szdétdra /1967, I, 293./
ezt irja: "A foldrajzi névi -s képzds szdrmazék képzd eldtti
magdnhangzdjdnak tobb adatban is mutatkozd hosszisdga hangta-
ni vagy analdgids magyardzatra vdr, mivel az alapszd ’bibere’
alakvaltozata nem mutathatdé ki, s a szévégi e-nek, mint "jdru-
1ékhang"-nak a feltevése elfogadhatatlan."

Reuter Camillo /Nyr. 99:480/ - feltételesen - a Csong-
rad megyébll k6zolt ’piper? = *vicsdk’® maddrnévbll szdrmaztat-
ja, s felhivja a figyelmet a név kirnyezetére: Kdrdszos rét,
Ludas sik, Gencs sik /’gencs® a tdpaiak és a kornyékbeliek aj-—
kdn ’lstokdsgém®/. Llrincze /UNy. 64: 47-49/ szintén azon a
véleményen van, hogy - bdr a blber szdt Dundntdlon és /Pena-
vin Olgdra hivatkozva/ a szlavdniai Kdérdgyon is ismerik ’pap-

rika’® jelentésben - hdrajzi név nem szdrmazhat a ’biber?




sz6bdl, elveti tovdbbd egy esetleges ’bobre~hdd’ jelentésii
s5z6b6l, vagy csalddnévbdl torténd szdrmaztatdsdt is.

Szeremleinél is eld8fordul a név /i.me 77+/, de kis-
sé mds alakban: "... a lelei hatdrban lev8 Kédrdszos, Bizerés
és Kodmonos lapdlyokone.s"
A terilet eredetileg semlyékes, gyékénnyel bendtt, erekkel
dtsz8tt /vo. "Biberéserei" Inczefi uoc./ - a talajdra utalva
érdekes feltevést kockdztat meg Péter Ldszldé /Nyr. 96: 230-1/:
a régebbi iddkben a kdrnyéken nagyon vartdk a "biberds embor"-t
aki tulajdonképpen "hdtaspatikdros" volt. Ha a ’biberds’® szd-
nak ktze van a ’biber~bibere? szdhoz, akkor taldn a paprika
gybgynovényi haszndlatdra utal, ugyanezen okbdél /ti. hogy bi-
berds ’hdtaspatikdros?/ az is lehet, hogy a Biberés vizjdrta
teriletén gydgynovényeket gylijtotteke.
/Figyelmet érdemld tény az is, hogy a semlyékes talaj aligha
felel meg paprikatermesztésre./

A névnek viszonylag gazdag irodalma van, a kérdéssel nagynevi
nyelvészek /Inczefi, Lérincze, Reuter Camillo/ t6bb cikkben
foglalkoztak, elképzelhet8, hogy e /a szé szoros értelmében/
pératlan név /analdgidja eddig ui. nem ismert/ egyértelmii meg-
fejtése nem vdrat sokdig magdra.



Bilisich-erdd

Asotthalomhoz tartozd erdd; nevét tulajdonosdrdél Belosevics
szabadkai bunyevdc polgdrtdl nyerte /Inczefi Nyelvtudomdnyi
Ertekezések 22, 16/.

Els8 eldforduldsa 1747: Bellosevitz /ldsd uo./Reiznernél
/I. 321-323/ azonban 1722-es és 1l73l-es évszdm glatt Bele-
sics, Bolesovics formdban is szerepel, pusztaként a szabad-
kaiaknak adta haszonbérbe a varos.

A név ma is leggyakrabban az ’erdd?’ nélkiil fordul eld; Bili-
sics~Bilicsics vdltozatokban /a Jakabffy-féle térkép az erdd
mellett egy Bilisics nevi szdntdét is mutat/; ugyanolyan név-
alakulds, mint a makdi Ardics.

Régen egész névcsalddja volt: + Bilisics-rét, +Bilisics-t4.
Valdszinlileg lehetett tovdbbképzett formdja is; Ferenczi Jé-
nos /Nyr. 2:94/ az adott teriiletr8l kozol egy Bilisicza ne-
vi hatdrrészt; analdg példdt a kés8bbiekben /HajdovavHajdu-
csica/ tudok hozni.

E tipushoz tartozik /korban is, képzésmddban is/ Bog-
dénér ~Bogddnyér /Inczefi 1970, 154/, amely azonban a foldraj-
zi nevek megyei betlirendes jegyzékében - bdr €18 helynév -
nem szerepel. Elsd el8forduldsa: 1776. A csalddnévr8l kordbb-
rél /1753/ van adatunk, "Joannes Bogdani" /vo. Inczefi uoce/.

A névnek nagyobb névcsalddja volt, +Bogddnvize,
+~’torka, + ~fok stb. Ma leggyakrabban Bogddn v. Bogddnyként
emlitik az *ér, fok’ elhagydsdval, ugyanis ma nem &dllandd viz-
folyéds.

Inczefi szerint XVIII. szdzadi telepes a névaddé /i.m.
31/« /A Bogddn csaldd feltétlen szldv eredeztetése azonban
korultekintést igényel, a XV. szdzadtdl a bogddnok alatt mold-

vaiakat értenek./



Ardics, Bilisics, Bogdédn /és Bujdk/ rovidiiléssel kelet-
keztek, mdsodlagos képzésii nevek. '

Bojén /Bojana?/

Ujszentivén és Tiszasziget /Oszentivdn/ hatdrdban taldl-
hatd 77-78 m tengerszint feletti magassdgi - tehdt Csongrdd megye
egyik legmélyebben fekv8 - hatdrrésze, ontés- és réti agyagtalaj-
jal boritott teriilet.

A megyei térkép Bojan, Szlreg és kornyéke részletesebb
térképe Bojana alakot k6z6l /vi. Sz8reg és népe 1977, 17. oldal
3. dbra/.

A ’Bojdn’ alak utalhat személynévi eredetre /vo. PON.38/,
nem ismeriink azonban a régiségbd8l ’Bojdn-réte’ tipusd alakokat
/mint pl. Ardicsi-hegy, Bilisics-t4 stb/, amib8l kovetkeztethet-
nénk a név - rovidiilés Utjdn alakult - személynévi szdrmazdsdra.

/Az Ujszentivdniak szerint a név Bojana. A falusi néphagyomdny
ugy tartja, hogy egy gazdag szerb gazda fiatalon meghalt ldnyd-
rél nevezték el a terililetet.Ezek szerint személynévi eredetil

lenne, a helynévaddsi mdéd azonban magyar szokdst tilkrdz, hacsak
nem rovidiiléssel keletkezett a néve - Adatkozld: Putnik Mdria \

40 éves, Vlacsics Krisztina 60 éves.

Krunity Mihdly - Ujszentivdni pdpa - kozlése szerint a teriilet

hitvédny f6ld volt, valaha =~ a szerb szokdsokidl eltérden - egy

csalédd adta volna hozomdnyul Bojana nevili ldnydnak /a szerb nagy-
csalddban a féldet csak a fildk orokoslték, a ldnyok hozoménya az

un. dukata, az aranypénzbll filizott filizér/. Igy taldn 1létezhetett
egy kordbbi Bojana foldje, ~ része, diilé/je/ varidns.



Maga a Bojan - Bojana név kozelebbrdl azonban a szerbben
/bolgdrban, olaszban/ is idegen /t0rdkos/ eredetii, jelen-
tése 'gazdag’ /vo. Rédsonyi Nagy 28/.

A ’Bojana’ varidns és a teriilet id8szakos vizjdrta volta
esetleg megenged egy olyan feltevést, hogy a név *pojana
/ < szerb poljana ’campus’ PON. 466/ ’rét, mez8’ szdbdl
zongésedéssel keletkezhetette.

A sz6 jelentése /a terilileti adottsdgok/ miatt itt kozelebb
lehet a ’rét, vizjdrta hely® jelentéshez; errdl érdekes
megdllapitdst tesz L.V. Kurkina "HasBaHus GOJIOT B CiaBHH-
CHUX f3HKax" cimii tanulmdnydban /3rumozorus 1967, M., I969/.

A 134. oldalon ezt irja: "B OTZGIBHHX CJI8BAHCKAX fA3HKAX B
QYHEOMM OOJOTHHX TEPMHUHOB BHCTYNADT 0G03HAUEHUT HUBKUX,POB-
HHX MECT, 36MEJIBHHX yUaCTKOB."

/ A hangalaki azonossdg ellenére nem tartozik ide a
bulgdriai Bojana, - folyd €s helység - neve; ennek eldzmé-
nye ugyanis egy népi latin “boiana<lat. boviana /aqua/,
vo. Kiss 1980, 11l7./

A falut betelepedett szerbek lakjék, a szerb 1j W4/ hang
magyar kornyezetben ly- € egyszeriisodott /vo. a szlregi
Vliadiszldlyev csn/; s a ly~j kozotti kiilonbség elmosddd-
saval jottd vdlhatott.

/A 826 elejei zongésedés okdt nem ismerem, de ellentett
pdrjédra tudok példét hozni, baray para /Kurkiné—uo./; és
Kunpara Szlregen/.

Valdsziniibb gzonban a szn.-i eredet.



Borddny/Porginy

Bar két kiilonbdz8 hangalakd, egymdstdl viszonylag té-
vol fekvl foldrajzi névrdl van szé, forrdsuk azonos volta in-
dokolja egylittes tdrgyaldsukat.

Borddny Dorozsmdtdél nyugati irdnyban taldlhatdé falu, 1950-ig
Kéttemplomtanydnak hivtdk, Uj nevét egyik diildjétd8l kapta
/Inczefi 1960, 54/.

Els8 emlitése 1747 /Kiss 1980, 119/: Borddn.

Személynévi eredetil, a délszlav /bolg. Proddn, szerbh. Prodan
szne. PON. 87/ nevekkel vethetd Ossze. /A név 8si, indoeurdpai
eredetével V.V. Ivanov foglalkozik; pdra- da- ’eladni valakit?
a védikus indben; vo. [IPOMCXOENEHNME CEMAHTHYECKOTO IOJNHA Cla-
BAHCKMX CI0B, 0003HauanUUX 7Zap X oOMeH. B KH.: CiraBAHCKOE N
OaJKaHCKOe fA3HKO3HaHMe. M., I975. c. 50-79/.

A fejlddés menete kb. “prodan > XpordanJ7 borddn >>Bordény.
Az n>ny fejlddés /palatalizdcid/ mdr az dmagyar kortdl igen
gyakori, fdleg a szdvégeken /Barczi-Benkd-Berrdr 120/.

Porgdny a hatdrnak egy szakasza Tdpétdl LK-re a Tisza bal
partjdn. A teriilet hivatalos neve Porgdnyi-diil8 és Porgdny-
szél /Mo. foldrajzinév-tédra Csongrdd megye 1979, 14/; maga
Porgény kozség ma a hatdr mdsik oldaldn, Roménidbgn taldlha-
16,

E Porgdny falunak eredeti neve Paradgnmunustura /Juhdsz Kdl-
mén i.me 133/ - az oklevelek el8szdr 1247-ben emlitik /Csdn-—
ki I, 701/.
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Inczefi felteszi, hogy a név régi alakja Porddny /ldsd Bor-
ddny/volt, ezt pedig mér személynévként Reizner is kozli
/IV, 103/ az 1522-es tizedlajstrom nyomdn. /El8fordul egy
1578-as szerb defterben is csalddnévként; Prodan Kostadin
vO. Néprajz és nyelvtudomdny 1973/74. 252./

A személynév kiveszése utdn az alveoldris d helyére egy me-
diopalatélis g lépett a rdkovetkezd dentipalatdlis ny asszi-
mild 16 hatdsdra - 1668-ban mdr "Porganon" véltozat bukkaen
fel /Szézadok, 1900, 628/.

A helynévaddsi méd mindkét esetben magyar, hasonld helyneve-
ket, Nyugat-Magyarorszdgrdl /a Vendvidékrdl/ ismeriink; Laj-
taporddny, Rdbaporddny.

Nem vonhatdé ide a ’brwdo - collis, domb? jelentésii sz6
/PON. 230/; Borddny a Domaszéki-f8csatorna és a Dorozsmai-
csatorna koz6tt elteriild keskeny részen taldlhatd, Porgdny
pedig a Porgdny-éri fdlcsatorna és a Csipkési-fdcsatorna szeg-
letében, mélyfekvésii terliiletene



Budzsdk / Budzsdk-diild

l./ Szl8reghez tartozd hatdrrész, szdregi adatkozld
szerint /Szlreg és népe, 38./ régebben legeld volt, most a
teriilet egy része erdlsitve van.
E teriiletet Szlregen még a magyarok is csak Budzsdk néven
ismerik, bar legtobb szlregi szerb eredetii foldrajzi névnek
megvan a kalkszeri magyar parja /i.me. 26: Jére~Tavaszi/.
A tulajdonnév eredetileg foldrajzi koznév /Levasics-Surdnyi:
Szerbhorvdt-magyar kéziszdtdr 1967, 37/:

bud¥ak: 1./ sarok, szdglet
2./ eldugott hely

Maga a sz6 egyike a szerbhorvdt nyelv szdmos oszmdn eredetil
foldrajzi koznevének, {oszm. bucak ’sarok, szdglet’.

Penavin Olga és Matijevics Lajos is kozlik ondlldé foldrgjzi
névként a jugoszldviai Ludasrdl /Szabadka és kornyéke fold-
rajzi neveinek adattdra, 144/, Kiss Lajos /1980, 132/ pedig
Hercegszdntdhoz tartozd teleplilésként ismertet egy Budzsdkot.

2e/ Ide vonhaté a Kiibekhdza hatdrdban taldlhatdé Bud-
zsdk-dUld elnevezés is. Nevét mindkét helységben a betelepii-
18k adhattdke.

Ugyanilyen eredetii Somogy megyében Buzsdk is /Kiss 1980, 135/.



Makdhoz tartozd belteriileti telepililésrész; el8fordu-
lédsdra 1763-t61 vannak adatok /Inczefi 1970, 119/.

Inczefi /uo. 155/ szlovdk bevdndorld adta személynévnek ér-—
telmezi, bdr a csalddnévrdl adat nem keriilt eld,

A csne. koznévi eredetii /vd. Kniezsa SzlJsz. 1955, 110; PON,
38/; helységnévként eldfordul Négrad megyében ise.

Hogy a mi helyneviink melyik szldv nyelvb8l szdrmazik /szlo-
vdk, szerb, vagy rutén/ vitathatd, ugyanis mindhdrom nyelv-
ben megvan /Kiss 1980, 133/ személynévként, s mindhdrom vi-
dékr8l érkeztek beteleplillk Makdra és kornyékére a XVII. szd-
zad végén ill. a XVIII, szdzadban.

Mivel a szldv nyelvekben a személynévbdl a helynevet mindig
valamilyen képz8 segitségével képezik - ditt a helynévadds
médja magyar, bdr a helynév - késli eldforduldsa miatt - in-
kdbb rovidiléssel keletkezhetett. /Némely szldv eredetii névnél
- Bogddn, Bujédk stbe - “nem is kell feltétleniil szldv nemzeti-
gségli hordozdra gondolnunk, mdr g régiségben is eldfordult,
hogy magyar embernek szldv neve volt./



Csanytelek

Helység Csongrdd megyében, eredetileg Csany, a =telek
utdlag a falu - tatdr- vagy torsk idlkbeni - elnéptelenedésé-
re utal, a mai forma tehdt mdsodlagos alakulat.

Szerepel mdr a garamszentbenedeki apdtsdg 1075-0s birtokdssze-
iré levelében is:

1075 /+1124/+ 1217: territorium... circa aquam ... Tiza, cum
ipso fluvio Tiza, super quam territorium est villa piscatorum
nomine Chonu ... /GySrffy 1966, 893/.

E haldszfalu mdr I. Géza idején templomos hely, tehdt jelentd-
sebb teleplilés volt /"villa Piscatorum nomine Chani habens
ecclesiam parochialem constructam in honorem salutifere crucis
ihn xpi" Mon. Strige. I, 56 vOe. Zsilinszky i.m. 51/

Puszta személynévbdl keletkezett magyar névaddssal, az alapja-

F . . v -
ul szo0lgdld név valdszinilileg szldv eredeti /vo. cseh Can, Kiss
1980, 155/.

A szévégli ny mdr keletkezhetett az dmagyarban palatalizdcid so-
rdn /Bdrczi-Benk$-Berrdr 120/.

/Esetleg elképzelhet§ egy Chan +% szerkezet 'Csany birtoka'is?/
A korai emlitésekben megfigyelhetd szdvégi rovid /sorvadd/ ma-
gdnhangzdérdél azt mondhatjuk, hogy a nyelvinkbe a XI. szdzadban
| bekeriilt szlév jovevényszavak szdvégi i-je is részt vesz még a
' véghangzd eltiinésében /tyky > t0k stb./, a sorvaddsnak azonban
gszokdsos kisérd jelensége a labializdcid /uo. 146/, ezért for-
dulhatnak eld Chani és Chonu varidnsok.

A nazdlisok utén hamar /XI. sz. eleje/ eltiinik a sorvaddé hang,
viszonylag kés8bb az egytagd szavak végén /uo. 147/.

Csany-Csédny eldétagi foldrajzi név t6bb is van hazdnkban, s Ba-



ranya megyei Csdny /ma Csdnyoszrd/ elsd eldforduldsa: 1257:
Chan /Gy8rffy 1966, 292/; Zalacsédny a XIV. szdzad elsd
/1335=41/ felében szintén °’Chan’ alakban fordul eld /Kiss
1980, 714/ - a név nem lehetett ritka Arpdd-kori személyne-
veink kozotte.

A puszta személynévbll alakult helynevek a Kniezsa-féle
nyelvtipoldgia szerint a XIII. szdzadig keletkeznek, Kris-
t6 azonban /Acta Historica Szeg, 1976, 28/ tobb példdt tud
arra, hogy keletkezhetnek a XIV. sz. folyamén is, de lega-
1lébb a XIV. sz. kozepéig, s nemcsak a birtokos életében

- erre az 1303-bdl adatolt Pozsony megyei Csany is példa
/v6. iems 26/

Csongrad

A megye névadd vérosa; a Tisza jobb partjdn teriil el.
Els8 emlitése 1075/+1124/+1217: inter comitatum cernigra-
densium /Mon. Strige I, 57/; Anonymus 40. §.: ".,. Surung-
rade..": 1440: Chongorad megye /Szdzadok, 91:77/.

Anonymus Csongrdd vardt a honfoglald Ond vezér Ete fidval
s a vidék szldvjaival épittette fel /Anonym. 40. §.:

"Postea vero transactis quibusdam temporibus, Ethe filius
Oundu congregata multitudine Sclauorum, fecit inter cast-
rum Olpar et portum Beuldu edificari castrum fortissimum

de terra, quod nominaverunt Sclaui secundum ydioma suum
Surungrad, idest nigrum castrum" Melich Honf. 16/; ezzel
szemben valdszinlibb - irja Gyorffy /1966, 882/ és Kristd
/Dissertationes Slavicae 1983, 31-32/ -, "hogy Csongrdd
védra mdr a honfoglalds eldtt fenndllott, s az itt lakd
szldvsdg kozpontja volt.../" - bizonyiték erre a kbzvetlen
kornyék t0bb szldv helyneve is /Kurca, Lindor, Osztora
gtbe/e
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A szldvok szivesen épitettek mocsdr- és foldvdrakat /Blatsnu—
grédd~lMosaburg, Zemplén, Zemlen~Zimony/, ha a magyarok épitet-
ték - épittették volna, inkdbb Foldvar /Balaton~/, Duna~’, Pusz-
ta n/ névvel szdmolhatndnk.

Melich megkisérel vdlaszt adni arra a kérdésre, milyen nyelvet
beszélhettek a foldvérat elnevezl szldvok. Folteszi /Honf. 105/,
nogy a név dmagyar alakja *Csurngrdd lehetett. /Anonymus ejté-
sében Csurungrdd, P. mester S-sel jelolte a cg hangot, Doboka
fidt Sunad-nak, a Csdk nemet Saac-, Sac-nak irja - lMelich Dol-
gozatok II, 1l1l./

Ez az alak csak egy szlav Xﬁgungréd, vagyxd%ngréd atvétele le-
het. A szdvég alapjén - folytatja Melich - akdr cseh, tét akdr
horvdt, bolgdr eredeti lehet, e nyelvekben a grad sz6 a-ja ro-
vid /ez a magyarban legtobb zdrt végszdtagl jovevényszavunkban
megnyuilt/ - de eredhet szlovénbll és szerbbll is, itt az a hosz-
szl.

Az Sbolgéar /esetleg oszerb/ eredet mellett azonban ko-
moly ok szdl - mivel a Crngrad jelzbs szerkezetbdl keletkezett
Osszetétel - eredetileg 6rn Grad -ként hangzott a név, a mel-
16knév tehdt nomindlis alakban szerepel a fénév mellett. A szdm-
ba johetd nyugati szldv nyelvekben a IX-X. szdzadban ilyen szer-
kezetekben mar a pronomindlis alak kiszoritotta a nmomindlist, a
nyugati szldv eredeztetést tehdt kizdrhatjuk /vo. Nowygradek,
Suchidol uo/.

A hatdrozgtlan melléknév jelzds szerkezetkben az dbolgdrban il-
letve dSszerbben /és ezek nyelvjdrdsaiban/ volt kozdnséges a
nyelvtorténeti korban /vo. uo. 106/. Ujabb kutatdsok - vde He
Téth Dissertationes Slavicae 1983, 144-145 - azonban kimutattdk,
hogy hangtani jellegii megfontoldsok alapjén az Sszerb dtvétel
kizdrhatd.

/Ma a hatdrozott alak az emlitett nyelvekben egyre jobban ki-
szoritja a hatdrozatlant, féleg szerbhorvit nyelvteriileten:
Novi Sad stb./



Hogyan lett a *Csurngrddbdl Csongrdd? Horger /My 28:
140-5/ foglalkozik a mdssalhangzdk kiesésével, s azt vizsgdl-
ja ha a mdssalhangzdtorldédésbol valamelyik consonans kiesett,
mi szabdlyozta a kiesést. Véleménye: az utolsé mdssalhangzd
sohasem esett ki; az utolsdt megeldzd két mdssalhangzd koziil
mindig a legkevésbé hangzds esett ki; az utolsdt megeldzd hd-
rom koziil is dltaldban, de itt mdr vannak kivételek. Ilyen ki-
vétel lenne a Csongrad is, hisz itt az utolsd r-t megeldzd
-rng- torldéddsbdl a g hangnak kellett volna kiesnie. A magyar-
ban -rng- kapcsolat nem szokott szdtag végén dllni, kiejtése
ellenkezett a beszéld artikuldcids bdzisdval, ezért - felté-
telezi Kelemen Jézsef /MNy. 28:46/ - az egyes beszéldk vdl-
toztattdk meg az eredeti hangsort, s az a mdssalhangzd maradt
el, amely nélkiil valamely megszokott szdbelsejei szdtagvégzd-
dés allt eld igy -ng-, mint: korong, istrédng; ezek szerint
XCsurngréd;>Csungréd;7Csongréd 1.

Deszk

Helység Csongrdd megyében a Szdreg - Makdi Ut mentén.
Az oklevelekben viszonylag késén tinik fel /1490: De.zk : Csén-
ki I, 695/, utébb eldfordul még 1530 : Deesk; 1553 : Desgh és
1718 : Deska alakokban /Borovszky, Csanddvdrmegye torténete
1715~ig/ .

Ez utdbbi alak a szerbek ajkdn él s a magyarbdl vald vissza-
k6lcsonzésnek latszike.

Kiss /1980, 178/ tud olyan példdkat hozni, amelyek hasonldékép-
pen keletkeztek, blg. D%skite /posztpozitiv artikulussal/,
cseh Desky - azonban mindkettd tobbesszdm.

".ee Van-e a helynévnek valami koze a szldv deska szdhoz, el
nem donthetem; ugy tetszik azonban nekem, hogy inkdbb régi se-

mélynevet kell benne keresniink" - irjsg Borovszky /uo./.



Miklosich /PON. 54/ hoz hasonld szerbh. személynévre példat
/Desko/, taldn kapcsolatba hozhatd vele?

Kiss /uo./ egyik feltevést se tartja meggydzdnek.

Valdéban, amennyiben a magyar °deszka’ szldv el&zményébdl
szdrmazna, akkor az elsl feltiind adatokban valami XDeskiv
X*Desky féle formdt kellene taldlnunk /hacsak nem valami
GPl. szdrmazékkal van dolgunk, ilyenre hoz példdt Kniezsa
"Az Ecsedi-ldp kornyékének szldv eredeti helynevei" c. ta-
nulmdnydnak 9-10. oldaldn/; a helynév kés8i feltiinése a XIV-
XV. szdzadi els8 nagyobb mérvi szerb betelepedések kordra
utal, ekkorra azonban /XV. sz. vége/ a puszta személynévbdll
alakult helynévtipus mdr nem produktiv.

Deszk hatdrrész nevei Borovszky kordban és most is nagyrészt
szerbek; ha nem is tudjuk neve eredetét pontosan elddnteni,
a fenn emlitett koriilményeket figyelembe véve csaknak bizto-
sak lehetiink délszlév, kozelebbr8l szerb eredetében.

Az utdébbi idbben Mokdny Séndor foglalkozott részletesebben
e foldrajzi névvel /anyaga jelenleg még kézirat, a kdzeljo-
v8ben fog napvildgot ldatni a kozségrdl szdl6 monografid -
ban/, s figyelemre méltd kivetkeztetésre jutotte.

— — — — — — o—

zom a nyelviinkbe keriilt szerb-horvdt Desko<régi Destko
/mér a XI. szdzadbdl vannak rd adatok: HASz. 2:355 Desko
ae/ személynév —>helynév - o - jdnak"sorsdt". /.../ Tud-
juk, hogy a magyar nyelvben régen nem dllhatott egydltald-
ban szdévégen o. Azok az o végi idegen szavak, amelyek /meg-
kozelitéleg/ a XIV-XV. szdzadig keriiltek nyelvinkbe, vég-
hangzdjukat kozel 4116 magdnhangzdval helyettesitették.
Vagyis: "Amikor mdr van labidlis a, ez szolgdl helyettesi-

tésre, amikor még nincs, ellzménye: az &, illetlleg még ré-



gebben, amikor még a sem lehetett sz6 végén ennek hosszi pdr-
ja, az &./" /Bérczi: Htort. 80/. Példdul: szl. Sudo >m. 1198:
csuda > csoda; szl. Xbsrdo7m. 1355: borda ’takdcsborda’;
szle okweno > ’nyilds’ m. 1390: okna > akna /.../ szl, kopy-
1g;>m. 1430 k.: kapta stb. /Kniezsa: Sz1JSZe; TESZe/eee

Az elmondottak alapjdn Deszk hne. fejlddésvonala a kovetkez8k-
ben vdzolhatdé: /1/ szbe.=hve Desko‘> Me Deszka:;7 Deszke

E fejldédési sor valdsziniliségét £5l6ttébb gydngiti, hogy nyel-
vilnkben elsldlegesnek feltételezett Deszka alakvdltozat ada-
taim szerint mdsodlagos , vagyis Dezk /olv. Deszk/ utdn  je-
lentkezik. Harom évszdzaddal késdbb. Ezek a tények megerdsitik
gyanunkat, hogy a Deszka alakvdltozat keletkezésében népetimo-
1égia a ludas. /eee/

Nem hagyhatjuk figyelmen kiviil - tovdbbd - azt a tényt,hogy
Deszk nevének elsl eldforduldsa idejében az idegen szavak szé-
végi o hangjédt mdr nem a helyettesiti: "... a XIV-XV. szdzad-
tél =~ irja Barczi Géza - az o0->a /4/ hanghelyettesitést

o0 —>6 vdltja fol /ekkor mdr van a magyarban 4, és éppen szd
végén gyakori" Bdrczi: Htort. 80/¢ /eeof

Bétran feltételezhetjiik tehdt, hogy a szb.-hv. Desko végsd
o hangja is engedelmeskedett ennek a hanghelyettesitési ten-
dencidnak, azaz <Deszké alakban kezdte magyar €letét. Ez a
XDeszkd két tton is fejlddhetett tovdbb:

/2/ Deszké: Xdeszkai mMne-isze: Deszka: Deszk
DesSzXo: > >

/3/ *Deszkd: > deszki mn.-isz.: > Deszk:;> Deszka

A /2/ fejlédési sor valdsziniliségét folottébb csvkkenti, hogy

a Deszka alakvdltozat megeldzi Deszk-et, s igy rd is vonatko-
zik lényegében mindaz, amit az /l/»f5§I§%fsvonal azonos ré-

szével kapcsolatban mondottam. -
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liieldtt véleményt mondanék a /3/ fejlddési sorrdl, fel kell
hivjam a figyelmet arra a szakirodalomban mindeddig még nem
térgyalt jelenségre, amely szerint az o-» -a /-4/, illetd-
leg =0 > -6 hanghelyettesitésen kiviil a szévégi o kikiiszo-
b6lésére létezik egy ritkdbb mdéd is: idegen -0 —>m. @. Vagy-
is: nyelviink az idegen szavak végsd o-jdt nem helyettesiti
sem =-a -4 -val, sem pedig =4-val, hanem egyszeriien elhagy-

_j_a:_ /ooc/

Jbéllehet nyelviink ritkdn élt az idegen -9 - m. -f realizdcid
lehet8ségével, dmde mégis szdmolnunk kell egy /4/ szbe-hv.
Desko > m. Deszk fejlddéssel ise /ees/

FPejtegetésemet Deszk nevének alakuldsdrdl és eredetérdl az-
zal a végsl kovetkeztetéssel fejezem be, hogy az /1/ és /2/

fejl8dési sor kevésbé valdszinii; a /3/ és /4/ kbzil - bar
mindkett8 lehetséges - mégis a /3/, azaz:

szbe=-hve. Desko > m. XDeszké:)deszki mn.-isz.:;>Deszk:;>
Deszka valdsziniibb." - irja lokdny Sdndor.
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Csongrdd megyei helység Sdndorfalvdtdél EK-re. Deszk-
hez hasonldan elsd eld8forduldsa késdre tehetd: 1488 Docz
/Csénki I, 680/.

Inczefi /1960, 54/ "Dodc esein Chongradiensi" XV. szdzadi
eld8forduldst idéz és személynévi eredetiinek veszi, bdr Jma-
gyar kori személyneveinkb8l ilyet kimutatni nem tudunk.

Valdsziniibb a *dole-vallis® /PON. 239/ tovabbképzett alakjd-
b6l az 8sszle. ’dolbce - kis volgy?’ szdbdl szdrmaztatni, er-—
re Miklosich is tobb példdt hoz /uo. szerbe. dolac; a szerb-
horvadtban ui. er6s‘he1yzetben mindkét jer a-vd alakul, vO3.
Péter Mihdly Orosz torténeti nyelvtan I, Hangtan 72/.

Amennyiben tehdt XV. szdzadi szerb betelepedésrdl lenne szd
mindenképpen ’Doldc’ alakot kellene vdrnunk, ilyenre hoz pél-
dédt Kniezsa /Keletmagyarorszdg helynevei I, 292. oe. 1332-7:
Dolch>Doldc Temes megyébdl/.

A Dbéc alak a XV. szdzadndl kordbban keletkezhetett /talédn
még az Arpdd-korban? Trogmayer az itteni dsatdsok sordn Ar-
pdd-kori leleteket taldlt, vo. Inczefi uo./. A hangtan te-
riiletén a kozépsd nyelvdlldsu rdvid magdnhangzdk utdn, den-
tdlis méssalhangzdk /t, d, és részben c/ eldtt 4118 1 hang-
nak a kisése mdr az dmagyar korban eldrehaladott jelenség
volt /Barczi-Benk$-Berrdr 74, 164/ polc » péc, nyolcy nydc;
ez ugyan az irodalmi nyelvben nem valt normdvd, de egy ide-
gen szdénak, melynek jelentését mdr nem értették, az okleve-
let kidllitd a nép ajkdn €138 vdltozatdt jegyezhette le. /Ma-
gyar példa is van: folt> Fét./ Mindez - természetesen - a

torténeti adatok hidnyos volta miatt nem lehet egyéb fel-



tevésnél. A névadds inditéka az lehetett, hogy a teriilet na-
gyon mélyen fekiidt, még Hatsek Igndc térképe /Bp. 1880/ 1is
vizjdrta helyként dbrdzolja kdzvetlen kornyékét; a mai regi-
ondlis térkép /Bp. 1979/ a kozség hatdrdban tinteti fel a
Doc-Erzsébeti csatorndt, egyik nagyobb hatdrrészének neve
pedig /a kiszdradt/ Déci té. /A Tdol- 8sszldv t8re vissza-
mend térszini formdt jelzl helyneveknek tobb szldv nyelvben
van ’mély, vizjdrta hely, mocsaras teriilet’ jelentésiik; igy
pl. az oroszban, ukrdnban, bolgdrban, alsészorbbane. Trubacsev
134=135./

Az alftldi ember szeme érzékeny a térszinformdk valtozdsdra,
a kornyékén az dtlagos /80-83/ tengerszint feletti magassdg-
ndl mdr 3-4 méterrel magasabb emelkedéseket kiilon névvel ru-
hdz fel, szdmtalan példdt hoz erre Szeremlei /i.me. 124-245/
amikor az egyes halmok magassdgdt /86-94 m/ megadja. Ily mé-
don érzékelhet8k az dtlagndl par méterrel mélyebben fekvd
tertiletek is /1ldsd késdbb Karéca<:korytaca *teknlk’?/.

Kiskundorozsma

Szegedhez tartozd belteriileti teleplilésrész; 1973-ig 6ndllé
kbzigazgatdsi egység.

Gy8rffy /1966, 884/ azt irja rdla, hogy Csongrdd megyében

"a legelsd szerzett magdnbirtok, amely még a XI. szdzad el-
s8 felére vihetd vissza, /.../ a kozos eredetili Becsegergely
és Dorozsma- nem Gseinek birtoka. Alpdr 1075-i hatdrjdrdsd-
ban szerepel mint szomszéd birtokos a Becse és Dorozsma test-
VErpPare.o"

Az els8 adatot, amelyben a név /személynévként/ eldfordul
Knauz Ferdindnd kozli /MonStrig. I, 57/.



'

1075/ + 1125/ + 1217: "Postea cum Beche fratre'drusba separata
est terraece."

Az évszdzadok folyamdn az elnevezés - tobbek kozott = eldfor-
dult még /GySrffy i.m. 886/:

1237: ad predictam terram de Drusma

1310: de genere Drusma

1408: Dorozma in Chongrad

1474: Drwsma

1479: dorosm in Chongradiensi - alakokbane Az utdébbiak mdr a
mai falunév eldzményei, nem személynevek.

Inczefi /Nyelvtudomdnyi Ertekezések 22, 25/ a névvel foglalkoz-
va megjegyzi, hogy a szlav DruZba személynévb8l szdrmazik, ez,
pedig a ’druZba - Freundschaft’® /’bardtsdg’/ koznév folytatdjae
A szdénak azonban t8bb szldv nyelvben /alsé-szerb, lengyel, cseh,
szlovdk, ukrdn/ Brautfihrer - vi6fély jelentése is kialakult /vo.
Miklosich Nyr. 11:162; Valld Albert Nyr. 33:563; Manga Janos
Acta Ethnographica 6:163; Szinnyei Jézsef Magyar Tdjszdtdr/, ér-
demes tehdt ezt is figyelembe venni, bdr ez a mdsodlagos. Korai
személyneveink kozott /ha nem testi-lelki tulajdonsdgot jelol,
mint Er8, Bdtor/ elvont fénévbll eredd alig van; az Aratds, La-
tomds, Hallomds tipusd nevekben az -ds =-és képz8 ekkor még a
folyamatos melléknévi igenévhez hasonldé jelentésii névszdkat kép-
zett, e nevek jelentése inkdbb aratd, 1ldtdé, halld /vo. Kdlmdn
1973, 41/.

Inczefi szerint /uo./ a csaldd felvidéki szdrmazdsi; elképzel-
het8, hogy a név valamelyik nyugati szldv /szlovédk?/ nyelvbd8l
ered /a ’/d/ruzifka nyoszolydldny’® jelentésii szlovdk sz6bdl
szintén szdrmazik csglddnév - Ruzicska, magyar visel8jérdl tu-
dok/.

Mivel a személynevekbdl szdrmazdé foldrajzi nevek a nyel-

vi vdltozdsok diktdlta torvényszeriiségeknek éppigy ald vannak
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vetve, mint a koznevek, azért a *druzba’ Dorozsmivd alakuléd-
sdt a kovetkez8képpen lehet elképzelni:

druzba - durufba /az u bontdhang feloldja a mdssalhangzdtor-

16ddst, amely nem jellemzd a finn-ugor nyelvekre; voe. Kesz-
ler: MNy. 62:36/;

duru;ba - dorosba.

A zs hang a X-XI. szdzadig hidnyzott mdssalhangzd-
rendszeriinkb8l /ma is tulnyomdlag idegen eredetii szavakban
taldlunk zs-t; erre nézve lédsd Barczi-Benk$-Berrdr 113/; azt
dtvételkor s hanggal helyettesitették. Az u hang nyiltabbd
vdldsa kozismert hangvdltozds, gyakori a szldv eredetii ma-
gyar szavakban is, mint §ggg:7csoda, kuhnya > konyha.

Nehézséget a b>m vdltozds okoz, erre egyértelmii, pontos ma-
gyarédzat eddig nincs.

Gombocz /1915/ és Melich /1929, 23/ hoz ugyan /tordk/ példé-
kat a by m fejlédésre, idézi ezt GySrffy is /1966, 886/ de

e példdkban mindig a hangzdkozi b-bSl vdlik m, /Atlabus> At-
lamos, Koborzanus)> Komorzanus, tebir;>temir stbe/, ezzel a-
zonban a mi példénk nem analdg, itt nincs szdé hangzdkozi b-
»Gls

Egy sz6 - onmagdban - nem lenne elegendd arra, hogy ezt a
valtozdst torvényszeriinek tekintsiik, azonban ismeriink még egy
példdt - mely koznév ugyan - de hasonld hangvdltozdson ment

keresztil; sluEba:7stuluzba;>stolozsba;>zsolozsma.
Kniezsa /1955. I, 580/ mdr 1267/1270-b81 kozol példdt a ’szu-

luzsma® meglétére.

Az a/ ’élelmiszeradd’ b/ ’liturgia, cultus?® jelentésii szét az
'8sz1dv slu%bbg?‘ﬁegyﬁ?ggﬁév sluzeba sz6bdl szdrmaztatja, &s
. o 4

‘megjegyzi, hogy a b>m fejlddés szokatlan a magyarban.



Elképzelhetl, hogy a sz6 az eredeti szldv jelentésétll és kor-
nyezetét8l elszakadva a magyarban b-vel ejtve idegennek, orr-
hangunak tiint /itt nem is a b>m, hanem a zsb;>zsm kapcsolatot
kellene vizsgdlni!/. Valdszinilinek létszik az a feltevés is hogy
a s8z6 rendszerkényszernek engedelmeskedett; a magyarban ugyanis
-zsba végli szd nincs, =-zsma végu viszont tobb is van /Papp F.
1969/ - igaz, dltaldban idegen eredetiiek - dézsma, pézsma, rizs-
ma, korozsma; s a dézsma az idézett /Dorozsma, zsmlozsma/ példdk-
kal egyidd8ben adatolhatdé. /Els8 ell8forduldsa 1261, TESz. 627,
de Melich szerint mdr a XI. szdzadban megvolt nyelviinkben; MNy.
29: 1-10/.

A helynévadds médja magyar; Miklosich /PON. 148/ ilyen személy-
nevet a szldvsdgbdl kimutatni nem tud, ezért elképzelhetd, hogy
a "eeooenév magyar £0ldon, magyar hatds alatt keletkezetteoo"

/Gombocz-Melich: Magyar etymoldgiai szdtdr I./.

A kornyéken /Ujszlreg, Deszk/ még két Dorozsma /diils/
taldlhatd, ezek a helynevek frissen keletkezhettek, névatvitel-
lel /Kristé—Makk—Szegfﬁ Acta Historica Szeg. 1974, II, 17/.

Gajgonya

Baldstydhoz tartozd, nagy kiterjedésii kiilteriileti tele-
plilésrész.

Kniezsa /1955, 636/ baranyai, szlavdniai - és dltald-
ban dundntili -~ eldforduldsait idézi kajgonya~kajgona, gaj-
gonya ~Jgajgona formdban.

A magyar szdét - kései ellforduldsdra és foldrajzi el-
terjedésére vald tekintettel - a szerbbll szdrmaztatja, ahol
’kajgana - Eierspeise, tojdsrdntotta’. A szerbhorvdtba az osz-
médn-torokbdl kerililt /qajgana/, oda pedig a perzsdbdl /uoce/s



/Reizner - I1/27-28 - véleménye szerint a helynév a Szeged
korili avar torzsek maradéka; hasonld elvet vall Szegfii is
- Szeged torténete I. 1983, 231 - mikor felteszi, hogy -
tobbek k6z06tt - e név is az ott taldlt avaroszldv népesség
tovdbbélését tanisithatnd, bdr - teszi hozzd - e nevek ke-
letkezésének kora roppant nehezen hatdrozhatdé meg./

A t6rok szdkezdl k-bdl a magyarban gyakran lesz g, k-val
kezd8dott eredetileg gorény és glizii szavunk is.

Nem valdszinii, hogy a teriilet neve kozvetleniil szdr-
mazna a kajgana-bdél, feltehetd, hogy ebbdl eldbb csalddnév,
vagy gunynév alakult s ez vonddott &t a telepiilés nevére.

Penavin Olga és Matijevics Lajos /i.m. 101/ k6z061l-
nek hasonld tipusd elnevezést a vajdasdgi Gydrgyénbdl; Kaj-
ganov most ~ Kajgana atjdrd, Kajganov krigﬁJKajgana—kereszt.
Az elnevezés alapja a tulajdonos cstufneve.

/Az anyaktzség - Baldstya - neve is valdsziniileg ginynévre
megy vissza; Kiss 1980, 80./



Gorzsa

Hédmezlbvasdrhelyhez tartozd teriilet, részben kiilterii-
leti telepiilésrész.

Els8 emlitése: 1331l: p. Bodgorsaya, in C-u Chanad /Zichy-Okm.
I. 376/ -

GySrffy /1966, 857/ azt irja rdla, hogy Bod nevii birtokosdtdl
kapta nevének eldtagjdt /voe. Bodhida - Batida/.

Borovszky /i.m. II, 203/ a nevet a ’krugahlgruga’ sz6bdl szdr-
maztatja, €s a helységnevet ’Bodkortefdja’-ként értelmezi.

Valdéban a szldv nyelvekben nagyon sok a ’valamilyen fa’ /gyak-
ran gyimclcsfa/ jelentésii szdébdl, igy a krusa~hrusa /PON.253f
bél képzett foldrajzi név, de e nevek legtobbszdr nem puszta

nominativusban &llnak, hanem kiilonboz8 képzdkkel vannak elldt-
va, /v3e. uo/e

Figyelmet érdemel Modr Elemér /Nyr. 60:62/ "Etimoldgiai talld-
zdsok" cimii rovid tanulmdnya: a szlav ’gorugé - dombos, hegyes?
névalakbol szdrmaztatja Gorzsa helynevinket. A kovetkezd évben
/Wyr. 61 : 12-16/ a "Szldv eredetli emelkedésnevek alfdldi hely-
és diilénevekben" cimii cikkében - tObbek kozdtt - ismét emliti
Gorzsdt, mint a szldv Gorusa helynévbGl /a gora ténylegesen e-
16forduld helynévi szdrmazékdbdl/ eredl nevet, s ez "aligha le-
het kétséges, mert Gorsdn t6bb természetes és mesterséges emel-
kedés van" /uo./. Kés8bb /Nyr. 62 : 72/ réviden Ujra érinti a
kérdést, kijelentvén: "Nyilvdnvald, ha Hédmezdvdsdrhely kodrnyé-
kén szldv helynevek akadnak /Gorsa/, akkor a kornyéken élhet-
tek is szldvok" - majd utal arra, hogy "Banner Jdnos 1934-ben
dsatott Gorsdn /.../ s a sirokban a szldvokra jellemz8 haldn-

tékkarikdk és torquesek v két kiilon rassz, de a mellék-




letek ugyanazok. A honfoglaldskori magyar sirokat jellemzd

mellékletek teljesen hidnyoztak."

Szeremlei Samu /i.m. 13-14./ igy ir rdéla: "Gorzsa, egykor

falu, északrdl Vdsdrhely - keletrdl Szent-kirdly és Bati-

da - délrd8l Batida és a Tisza - nyugatrdl Kopdncs hatdrol-

jéKe /eee/ BEgyik szigetét Foldvar képezte /Urbéri osszei-
rds 1789-bdl a varos hatdrdban/..." A 456. oldalon azt ir-
ja, hogy: "Ennek foldét hajdan nagy vizek kornyékezték és

tobb ér hasogatta /e../ Az Gs kori és a késdbbi ember nyo-

mait leginkdbb a halmok tartottdk fenn. Igy

a Kokénydomb-

rOl /eeo/ egy Gs kori agyagbunkdé van a ldzeumunkban eee"

Szeremlei a gorzsai hatdrban tobb hdnyt és természetes
halmot sorol fel /i.m. 124-145. 0./, amelyekrdl azt mond-
ja, hogy egy részilkk a rdémaiaktdl ered, Orszolgdlatra és

hatdrjelzésre szolgdltak.

A halmok neve: Gorzsai kettds halom /129,
Gorzsai Fekete-halom /133,
-’\Gat;yés—halom /134,
fﬁegyes-halom 134,
"Kenyérvérdé-halom /136,
Koves-halom /138,
Ruzsds-halom /141,
Sziget-halom 7142,
Szollb6-halom F143.
Vermes-halom /145,

"Ezeken kivil még t6bb halmunk van, melynek
nem sikeriilt; némelyiknek neve most sincs s

.
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nevét megtudnom
tédn régen sem

volt. De létezett t6bb halmunk, melynek £51ldjét mér rég el-
hordtdk, neve s nyoma egyardnt elenyészett" /145. o./.



A fenn emlitett dsatdsi leletek bizonysdga szerint volt a kor-
nyéknek szldv lakossdga /taldn kapcsolatba hozhatd vele a gor-
zsal "Foldvar" is?/, amelynek feltiinhetett a gorzsai sik gaz-
dag halomvildga - ez aldtdmasztand Modr szdrmaztatdsdte

Miklosich /PON. 245-246/ k626l is a ’gora - mons’ fénévbdsl
képzett /szerb/ Goruga helynevet.

Az 1331-b38l szdrmazd "Bodgorsaya" helynév mdsodlagos alakuld-
si, az elsddleges forma *Gorusa /zemlja?/> Gorsa lehetett, s a
hdromszdtagos sz6bdl az Un. Horger-tdrvény kiovetkeztében lett
kétszdtagos /a torvény: Szdbelseji dllanddan nyilt szdtagnak
fels8 vagy kozépsl nyelvdlldsu magdnhangzdja - tehdt i, i, u,
és e, 0, 0 a XIII-XV. szdzad kozdtti iddben kiesett, ha

a./ kdzvetlen elltte is nyilt szdtag allott,

be/ kiesésével két olyan mdssalhangzd keriilhetett egymds
mellé, melyek elsejének képzése utdn a nyelv hegyének
nem kellett visszafelé hizddnia, hogy a kovetkez8 kép-
zése megkezdddhessék, ma-li-na ymdlna; u-ru-szdg > ur-
szég;>orszég vo. Miy. 36:321/.

A k06zéps8 szdtag kiesése utdn az g-bdl zdngésiiléssel zg ke-
letkezetts XGo-ru-sa 7 Gorsa 7Gorzsa.

Talédn nem jédrunk messze az igazsdgtdél, ha Gorzsdt a korai

/a kora Arpdd-korig keletkezett/ szldv /feltehetSen dél-
szldv/ eredeti helyneveinkhez soroljuk; el8bbre /a honfog-
lalds kordra/ vald datdldsa - a viszonylag kés8i eldfordu-
ldsa miatt - Jvatossdgot igényel. /Az Ovatossdg a szdrmaz-
tatdsban is indokolt, egy “kruSa /grusa/ ’korte’ t8b6l bon-
téhang beiktatdsdval *gurusa, majd - éppen a kétnyiltszdta-
gos torvény értelmében - Xgursa;7gorsa;>gorzsa alakot var-
hatunk. Smilaver - 1932, 481 - hoz is egy - lengyel - pél-

dd® e t6bSl alakult foldrajzi névre: Gruszka; egyetlen, ame-



lyet képz8 nélkil taldltam, illetve csak =-k- képzdje volt.
Hadrovics a "lMurakdz helynevei"-ben szdmtalan fanévb3l ere-
d8 helynevet targyal, kozos jellemzdjik, hogy képzdvel ren-
delkeznek!/

Gyuka

Ujszentivdnhoz tartozd hatdrrész, eredetileg Gyuka-diild.
Személynévi eredeti lehet, a Purad férfinévbdl /Szerbhorvdt
magyar szétdr I, 320/ >Puka ’Gyurka’. Ha szldv helynévaddst
tiikrézne valami *Gyukin vagy >Gyukity~Gyukics alakot vdr-
hatnédnk /mindkettd szerb csalddnév is; Penavin-lMatijevics

136/.

Hajdova

Eredetileg Makdhoz, a lMaros kanyarulatdnak dtvdgdsa 6ta Kla-
rafalvédhoz tartozd hatdrrész.

Els8 eldforduldsa 1782: "Diverticula...Hajdova"™ /Inczefi 1970,
172/ »

Személynévi eredetii, a magyar Hajdd csalddnév régi /az Okle-
vélszbtdr altal is ismert, vo. 333. 0./ Hajdd alakjdbdl ke-

letkezhetett - ov/a/ birtokosképzdvel. /A képzldre ldsd PON.
125-26, és Kniezsa Keletmo. 118. 0./

A XVII. szdzadban lMakdnak is volt pérhuzamos ’Makova’ neve
/1lédsd Borovszky i.m. II, 348. 1650: lMacova/, de kiveszett.

Inczefi /uo./ azt is megemliti, hogy a foldrajzi névnek a
k6zeli Deszken Hajducsica a szerb lakossdg d4ltal ismert ne-
ve, amely a ’Hajdd’ varidnsbdél alakult volna —ica csaldd-
névképzdvel.
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/Arra, hogy némely foldrajzi névnek két alakja is ismert mdr
lattunk p€lddt az dsotthalmi Bilisich illetve a ’Bilisicza’
hatdrrésznévnél./

Jerkdbara

Ujszentivdnhoz tartozd hatdrrész, Szdreg és Ujszentivdn ko-
z0tte A név elbtagja taldn a Jerikd foldrajzinévbdl rovidiilt
/erre ldsd Bdrczi 1980, 207-8; Balint S. 1957. I. 658/. lds
vélemény szerint csalddnév lenne; Bajdn, Bdcsbokodon sokac-
bunyevdc familidk viselik /Szegfii Ldszld szdbeli kozlése/.
A szl8regi és Ujszentivdni csalddnevek kozott jelenleg - tu-—
domdsom szerint - nincs SerkénJEerkovié, azonban lehetett.

Az utdtag foldrajzi kdznév; a szerbhorvdt nyelvben tobb /egy-
mdshoz kozel 8116/ jelentése van /vo. Matijevics-Penavin i.m.

317/ %

bara le/ &llé6viz
2./ tavacska
3./ mocsér
4./ pocsolya

Sz8reg kornyékének felszinmorfoldgiai térképén /Szdreg és
népe 1977, 18./ 77 m tengerszint feletti magassdgban még
hdrom -bara utdtagd pont van, Jankova bara, Kunpara, ¢€s

Tataribara /e foldrajzi névnek megvan a pdrhuzamos magyar
elnevezése - Tatdrka - is, amely azonban nem utal a fel-
szinmorfoldégiai viszonyokra/. Az emlitett teriileteket ma
mdr csak id8szakosan boritja viz, a kisebb-nagyobb 4114-
vizeket, a Maros-szdg nagy kiterjedési mocsdrvidékét le-
csapoltdk és csak a nevek utalnak a régi fold felszinre
Jie.me 21/



Jeruga

Kiibekhdzdhoz tartozd hatdrrész.

Inczefi - Tdpé torténete és néprajza 1971, 862- Tdpé kornyé-
kére vonatkoztatva is k0z6l egy Jeruga foldrajznevet, megje-
gyezvén, hogy a helynek HosszUér neve is volt; ezt a Jerugdt
a térképen nem taldltam - csak a kiibekhdzit -, taldltam vi-
szont, Hossziérhdti diildt, taldn annak a tdjdn keresendd?
Bdlint Sdndor - Szeg. Sz. I. 659. = is azt irja: Jeruga " a
tdpai rét egyik ldpos része". A kiibekhdzi Jeruga teriilet
mellett viszont folyik egy névtelen kis ér, amely a Kiibekhd-
zi fécsatorndba omlike.

Inczefi /u.o./ kozli, hogy a Jeruga /ejtsd: Jéruga/ a szerbh.
Yjaruga vizesdrok’ szobdl keletkezette

A Levasics-Surdnyi Szerbhorvat-magyar szdtdra /185. o./ tobb
jelentést is kozol: arok; csatorna, godor.

Szabdé Dénes /Pais-Emlékkonyv 1956, 375-383/ "Erge" cimi ta-
nulmdnydban megjegyzi, hogy a szlovén és horvdt nyelvben is
megvan, ’fossa profunda’-t jelent, s8t ell8fordul a szdé mar
az Igor énekben is /Sreznevskij, Mat. III. 1663/ ’hasadék’
értelemben; majd igy folytatja: "A Jaruga szdmos hely és viz
neve is Szerbidban" /381/.

Hozzdnk a szerbhorvdtbdl keriilt /PON. 257/, ahol tordk ere-
detii; a magyar Jeruga alak pedig disszimildcidval keletke-
zett a Jarugdbdl, mint pardzna > perdzna, gardzda ) gérdzda
/Bdrczi-Benk8-Berrdr 161-162/,



Kardca

Deszkhez tartozd hatdrrész a Maros-t8 és a Maros-oldal ko=-
z6tt3; Inczefi /1961, 34/ ismeretlen eredetiinek tartjae

Sz8reg és kornyékének felszinmorfoldgiai térképérdl /Szlreg

és népe 1977, 17/ leolvashatjuk tengerszint feletti magassd-
gdt: - T7m, a Maros-szdg legmélyebb fellilete. A felszint on-
téstalaj fedi.

Karéca< *Karica<*Koricca Korytbca: ’tekn8/k?/’ /PON.266./
A 826 a ’koryto - teknl’ sz6bol keletkezett - 6bce kicsinyi-
t8 képzbvel /PON.210./. A x-gal jeldlt formékra ldsd Kiric-
ce diilénév Kisar hatdrdban /Kniezsa 1943, 33./; az o-i-a ma-

gédnhangzdkbdl pedig asszimildcidval jott létre azeod-a il-
leszkedés; vo. szldv s&kyrica » szekerce ~ szakorca~szakdca
/Bérczi-Benk8-Berrdr 161/.

Hetfy Gyula irja "A térszini formdk nevei" cimi tanulmdnyd-
ban /Nyr. 40 : 460/, hogy a magyar térszinformanevekben a
finnugor utdna szldv eredetli réteg teszi ki a legnagyobb cso-
portot /ldz, szécs, pojdna, rez stb/.

A torténelmi Magyarorszdg teriiletérdl szdmtalan példdt lehet
hozni, ahol a ’kortyo - teknd, mélyedés’ sz6bdl alakult a
foldrajzi név; Kniezsa "Szldv eredetili viznevek a Székelyfol-
don" /MNy. 44:5/ c. tanulmdnydbdl pl. Karatna; Koritnica fiir-
dbéhely Szlovékidban /MNy. 42:240/ s&t Smilauerndl még egy

- a pdrhuzamos helynévaddsra jellemz8 - Koritvdlgy forma is
felbukkan /Vodopis starého Slovenska 1932, 475/«

Kardca diildnevet k0zol Jend Sdndor a Baranya vidrmegyei Csi-
zédrdl és Tekenyb-t a szintén baranyai Jdgdnakrdl /Nyr. 46:197/.
Ez utébbi foldrajzi név sem éppen ritka, Nyitra megyében van
egy Tekenyds, a Kis-Homordd egyik mellékvizét hivjdk Tekenyd-



nek /Mny. 44:5/, Zaldban pedig van egy Tekenye falu /Kiss 1980,
636+/

Mokdny Sdndor - a mdér emlitett, Deszk foldrajzi neveivel fog-
lalkozd kéziratdban - més szdrmaztatdst ade A 17. oldalon a
kovetkezlket irja: "E név ellzménye a szb.-hv. Karlovci /tob-
bes sz./ /tkp. ’Kdrolyék’/ lehetett, melybll a deszki magyar
nyelvjdrdsban palato-veldris hasonuldssal Karldca, majd rl> rr
hasonuldssal és rr > r rovidiiléssel XKarréca;>Karéca lette A

hosszl mdssalhangzd /pontosabban gemindta/ megrovidiilésére 1.
Makoshdz, Makoskoz Inczefi, Szeged 58/ és Panna> Pana /Inczefi:
Tapé 868/ foldrajzi neveket.

Kardca Hr. szdrmazdsbeli kapcsolatban 4ll a szerémségi /eeo/
/eses/ Karléca hn.-vel /FNESz. 318/ és valdsziniileg a Szentpé-
terir /Zala megye/ hatdrdban levd Kaldca szdntdé nevével ise.
/Ez utdébbival csak abban az esetben, ha a fejlddés menete Kar-—
16ca >Kalldca > Kaldca volt./"

A Csongrdd megyei Kirdlyhegyeshez tartozé Kotricaq taldn
szintén a koryteca formdra megy vissza /hangdtvetéssel?/, ha ez
igy van fiatalabb képzddménynek tarthatjuk, mint a Kardca ala-
kot. /A térkép a Lupuj-halom és a mocsaras Két-ér-kdz kozott
jelzie/

Felvetddik azonban annak lehet8sége is, hogy Osszefliggést ke-
ressiink a ’kéter - semlyéken feldllitott kezdetleges nydri szin’
/Bdlint S. 1957, 818/; vagy a ’katréc, katruc, kuitrica - disz-
nédl; vejsze’® /Kniezsa 1955, 267/ jelentésii szavakkal. E név is
szlav eredetiinek ldtszik, de a részletek bizonytalanok.



+ Kereset

Szegedt8l Nyugatra, Csorva /Ruzsa/ hatdrdban fekiidt, az 4]

neve Vdgdjdrds /Inczefi 1960, 56/. Reizner /I1.37/ az Archeoldgi-
ai Ertesitd 1891/173. o. -ra hivatkozva kozli, hogy a kereseti
pusztdn Arpdd-kori templom nyoma maradt fenn - akkori nevét
azonban nem ismerjiik.

Inczefi /u.o./ személynévi eredetiinek tartja - 1728-ban fordul
eld eldszor teriilet neveként: "Keresetben" -, mert Szegeden is-
mert személynév volte.

Bdlint Sdndor "Az 1522 évi tizedlajstrom szegedi vezetéknevei"
/1963/ kozott kozli Martini Kereshet nevét.

A ’kerecset? - legerfalc’® jelentése a magyarban ’vaddszsdlyom?;
az 6orosz krefetw dtvétele /Kniezsa 1955, 263; Slovar’ russkogo
jazika XI-XVII. vv. VIII, 52/.

A magyar nyelv a szdmdra idegen, szdelejei mdssalhangzdtorldédédst
a korai dnagyar korban feloldta /IMNy. 62:36/; az Oklevélszdtar
/47T.0/ mdr 1282-b8l ilyen alakban hoz példdt a ’kerecset’ eld-
forduldsdra: "Auesque legerfalc que hungarice Kerechet appellan-
tur'; 1323-bdl pedig személynévként is eldfordul: "Nicolaus dic-
tus Kerecheth" /uo./.

ZK név - szerkezetét tekintve - olyan, mint a magyar Sélyom szn.
Németh Gyula irja a névtipusrdl /Nyelvtudomdnyi Ertekezések 70,

229/, hogy a legfontosabb totemdllatok a sélyomfajtdk. A személy-
névi alapu nemzetségnév pedig gyakran dtmegy helynévbe.;7

Itt egy viszonylag késdn kialakult - és nem sokdig €18 -,
/magyar helynévaddst tiikkrsz8/ foldrajzi névvel taldlkoztunk, te-
hdt az eredet csak dttételesen szldve.



Kiskirdlica / Nagykirdlica

Szegedhez tartozd belteriileti teleplilésrész; Kis~ a Varkert
mellett, Nagy~ pedig Ujszegeden Odessza varosrész és a Fi-
vészkert kozott taldlhatd - az 1979-es megyei térkép szerint.
/A Jakabffy-féle térkép Kiskirdlicdt is Ujszegeden a Berta-
lan-emlékmii kdrnyékén jelzi, ugyanigy a Posner-térkép is./

Inczefi /Nyelvtudomdnyi Ertekezések 22./ 1830-as évszdmmal
jelzi eldszor nevét: "az ui Szegedi Tisza parton a Marosi bé
folydsig Krdlitzdnak egy részit" /3, 563 sz. te/.

A kirdlica a szerb ’kraljica - kirdlynd vagy kirdlyné’ /szerb-
horvédt-magyar szdtdr 1968, L. 702/ széra megy vissza, az i
bontdhang /vo. kralj - kirdly/.

Inczefi Fekete Lajosra /Die Siy&@gat - Schrift 200-1/ hivatkoz-
va ko6zli, hogy Izabelldt, Zdpolya feleségét, qralila névvel
illették, s egy 1550 koriili idéb8l szdrmazd tordk Osszeirds-
ban Szeged qralida vilayeti-ként, azaz a ’kirdlyné teriilete’-
ként szerepel.

A név tehdt hdédoltsdg korabeli maradvény lehet.



Kiszombor

Kozség Makdtdl DNy-ra.

Els8 emlitése +1247/+284/572: villa Zumbur /Dl. 322. We VII.
243/ - az idézett adatok GyOSrffytdl /1966, 878/ wvaldk.

A Kis- eld8tag mdsodlagos; a helység a bdcskai Zombortdél valéd
megkiilonboztetésére kapta, mikor a hdédoltsdg utdn annak eld-
z6 =~ Coborszentmihdly - neve a Zomborral cserélldott fel
/Kiss 1980, 347/. /Valdszinilileg a bdcskai vérosra gondol
Evlia Cselebi, mikor azt irja, hogy Zombor paldnka lakdi oléd-
hok, és bogdanok vo. II/216/.

Borovszky a Csandd-varmegye torténetében azt irja rdla, hogy
taldn egy Tsamobor ’magdban 4116 gyepli’ jelentése lehet, de
valdszinlibb személynévi eredete.

Ez utdébbi feltételezése valds, a helynév egy Gsszldav ngbr%—
b6lény’ /PONe. 342/ szdéra megy vissza, melynek személynévi
haszndlata a szldv nyelvekben is kimutathatd /Kiss 1980, 423/-
de viselhette magyar ember is /a név eredete nem feltétleniil
azonos viseldje nemzetiségével/; Anonymus pl. Horka fiaként
szerepelteti /Kristdé-lMakk-Szegfi 1973 Act.Hist. Szeg. 57/
ismert viseldje a Gyula-Zsombor nemzetség is; a névadd azon-
ban az a gyula lehet, aki 953-ban keresztelkedett meg Bizdnc-
ban, és magdval hozta Magyarorszdgra a Hierotheosz nevii pilis-
pokot is; a feltevések szerint &8t hivtdk Zombornak - vo.
GyOrffy 1983/b, 47.

A személynév Onmagdban - képzd nélkiil - 411, /korai/ magyar
helynévaddsi mdédot tiikroz.




Krak-ér

Csanddpalotdhoz tartozd vizfolyds. Miklosich /PON. 271/ a
horvdtbdl, szerbbdl és dalmdtbdl hoz a krakws, krvka t38bdl
képzett helynevekre példdt.

Melich /Honf. 181-2/ is foglalkozik a Krak-tovii foldrajzi
nevekkel, s megdllapitja, hogy bdr az eredete nincs végle-
gesentisztdzva kétségteleniil szldv és fdként a nyugati
szldvban gyakori.

Kniezsa hasonldképpen nyilatkozik /MNy. 44:3/ az erdélyi
Karaké viznév kapcsdn: "... a szldv Krak-ov gyakori hely-
és viznév, bar pontos etimoldgidja eziddig nincs."

ZZ név taldn Osszetartozik a magyar Kerka folydnévvel is,
amely mdr 1121/1420-ban eldfordult Carca alakban /Kiss
1980, 330/, és preszlav SSiségﬁi]A Slovér® russkogo jazi-
ka XI-XVII vve. VIII, 10. oldaldn a Sinai paterikon-bdl
/XI-XII. sz./ vett idézetben szerepel a ’krakp’ szé, je-
lentése: ldabszér.

A Szerbhorvat-magyar szdétdr /1968 Novi Sad I./701l./ is
ismerij krak: jelentése 1/ 1ldbszdr 2/ 4g <o« 6/ folyd-
dg. A magyar Krak-ér nyilvdn ez utdbbi jelentésbdl magya-
rédzhatd.

Az indoeurdpai nyelvek koziil sokban megfigyelhetd, hogy
valamely hosszi, vékony testrész neve *folyddg’ értelem-—
mel is bir, s ez utdbbi jelentés a késdbbi alakulds /vO.
PON., 271 *krtkw ’nyak, torok’; Kiss 1980, 329; Herczeg
220: braccio ’kar, folyddg’ stb/.

A magyarban a ’f6° - mint a folyd kezdete, forrdsa a pél-
da az antropomorf szemléletre, vo. Aszdf8, Szalafd.



Kukutyin

Deszkhez tartozd hatdrrész, puszta.

A foldrajzi név a szerbhorvat ’kukuta - blirosk’ szdrmazéka
/Levasics-Surdnyi 235/ + in% képzd8 /PON. 211/.

A sz6 szerkezetét tekintve olyan, mint a lengyel Lypyn,
Smolynfoldrajzi név /Miklosich uo./.

GySrffy /1966, 864/ egy Csandd megyei helynév kapcsdn em-
1it hasonldé nevii halastavat: 1274/340 : in C-u Chanad eee
Modosybugallo cum pisc. Kukethey vocata /Wess. 1lt./. Azt

irja rdéla: "Kukethey Osszevethetd Kukutyinpuszta nevével

Klédrafalva mellett D-re /1884. térk/."

Ha az emlitett halastd neve és a mai hatdrrész
név kozott kapcsolat van, az csak kozvetett lehet, oka
ennek egyrészi a-Kukethey és a Kukutyin helynevek fel-
bukkandsa kozti t6bb szdz év kiilonbség /ez utdébbi vi-
szonylag fiatal képzésnek ldatszik/; taldn a betelepiilt
szerbek "értelmesitették" népetimoldgidval a helynév
8sét. Mivel a Kukethey halastd helyét pontosan meghatd-
rozni nem tudjuk a két név kozti kapcsolat nem zdrhatd
ki ugyan, de nem is bigonyose.



Kurca

Folydécska Mindszent, Szentes, Szegvdr térségében.

A viznév a kétségteleniil szldv eredetii foldrajzi neveink
8sibb rétegébe tartozik.

Emliti mér II. Béldnak 1138-ban a domosi prépostsdg szd-
mdra kidllitott adoménylevele is /Curicea aqua, flumen;
Ortvay 242/. A folyénév egy szldv *Kurica dtvétele le-
het /az i kiesésére ldsd a mdr idézett Horger-tdrvényt,
MNy. 36 : 321/; melynek koznévi ellzménye az Gsszldv
Xyure /PON. 272/ és a délszldv nyelvekben - szerbh:
kurica, a szlovén: kurice stb. - a ’jérce, tyuk®’ /Kiss
1980, 366/.

Kiss megemliti azt is, hogy keleti szldv nyelvteriileten
hat folydét hivnak Kurica-nak /uo./.

Landor / Landor / + Nandord

l./ Makdhoz tartozdé hatdrrész, Tompostd8l DNy-ra; elsd
el8forduldsa - a név régisége ellenére - igen késlre
tehetd: 1805 /Inczefi 1970, 194/.

2./ Szegvérhoz tartozd hatdrrész Szegvdr és Csany-/te-
lek/ kozott, a Szegvar - Mindszenti-hatdrcsatorna men-
tén. /Valdszinilileg azonos az 1075/+124/+217 Garamszent-—
benedeki apdtsdg birtokdsszeird levelében szerepld Nan-
durtou elnevezésii hellyel, amelynek kés8bb Nandur, Nan-
dor alakjai is voltak, ldsd: Ortvay, 19; GyOSrffy 1966,
884.



3¢/ A Tiszdhoz kozel, Tiszakiirttel kb. dtellenben, Alpdr-
t61 Eszakra egy fiizes /Gy8rffy 1966, 884/.

Kristdé /Act. Hist. Szeg. 1973, 15/ azt irja a Néndor nép-
névrdl, hogy a ’tiz nyil tiz torzs’ jelentésii torsk sz
/az onugor népnév/ szdrmazéka.

Eszerint a dunai bolgdrok Csongrad megyei XI. szdzad je-
lenlétét idéz8 helynevek ugyanahhoz a helynévtipushoz

tartoznak,mint a Mardt és Horvat, s GyOrffy szerint a X.
szdzad tadjdn keletkeztek /Névtudomdnyi Vizsgdlatok 1960,

33/0

Ugyand igy ir késdbb e helynevek kapcsdn /Torténelmi
Szemle 1966, 34/ az "Egy krdnikahely magyardzatdhoz"

cimi cikkében: "eee A két évitizedes harc /A XI. szdzad
legeleje/ sordn igen sok bolgdr menekiilhetett Magyaror-
szdgra. Az utat Istvédn kirdly névére mutatta, akit Sa-
muel cdr fia, Gdbriel Radomir vett ndiil, majd gyermeké-
vel egyltt még a X. szdzad végén eltaszitott magdtdl.
Magyarorszdg 1015-ig, amikor Istvdn kirdly hadba vonult
az utolsé "Kedn" ellen, igen sok bolgdr menekiiltnek nydjt-
hatott otthont. Bizonydra ezek adtak nevet a ’bolgdr’ je-
lentésli Ndndor-Ldndor helyneveink egy részének".

Kristd djabban - 1983. 32. 0. - eme alsd id8hatdrt -
éppen a Néndor helyneveket vizsgdlva - kijjebb tolja,

s feltételezi, hogy e helynevek keletkezhettek mér a XT.
szdzad eldtt is, hisz a kornyéken mdr a IX. szdzadban is
bolgdrok éltek.

/A kérdésr8l nem mindenki vélekedett ilyen egyértelmiien
§i%id Ndndor - zdgrdbi egyetemi tandr - a magyarorszd-
gi Ndndor nevi vagy eldtagli helyneveket - Nédndorfehér-

vdr nevét is beleértve - egy bizonyos gydégynovény, a



Xndndorfii < nddrafii nevéb8l igyekezett magyardzni, vo. Szd-
zadok, 49: 615-641; lMelich ezt cdfolta: Szdzadok, 50 : 160/.

Az n>1 vdltozdsra sz6 végén is, sz6 elején is van
példa; Smagyar lengyen /< Gor. lgdghi ve led&ne/ >lengyel
/Uelich 1929, 16/; naspolya > /nyelvjdrdsi/ laspoya.

Livada

Ujszentivédnhoz tartozd hatdrrész a falutdl DK-re. A
sz6 eredetét tekintve foldrajzi koznév s kozelit a térszin-
formédk nevéhez: livgda = rét /vd. Lovasics-Surdnyi 250, 1ldsd
még PON. 278; Penavin-lMatijevics 320/.

A hatérnév ellfordul még Szlreg foldrajzi nevei kozott is
/Sz8reg és népe, 26/, ahol a hivatalos gdatokban magyarul
Nyilasként szerepld teriilet neve a szlregi szerbek ajkdn Ve-
lika livada.

+ Lics

Maroslele és Kldrafalva kozott teril el; 1802-b8l
van rd adatunk: "Lacuna et Stagna ...Lics /Inczefi 1970,
196/.

Lics szavunk legrégebbi eldforduldsdra az Oklevélszdtdr
hoz példdt /Oklsz. 595/: 1255/1318: Arborem Luchfenew ,
/A mai magyar lucfenyd szavunk el8tagjédnak c-je helytelen
olvasatbdl keletkezett./



A magyar szé eddig csak a Székelyfoldrdl és a Déldundntil-
rél van igazolva, ott nyilvdn a szerb-horvadtbdl szdrmazik

/Kniezsa 1955, I, 318/; ahol a 1 uc- 1/ fédkyla 2/ erdei

fenyd?.

Ezek szerint a Tisza-Maros szdgében is ismert lehetett,
hisz e foldrajzi névnek egész csalddja volt: + Lucshdt,
Licsrét, +Lucstava /Inczefi uo/.

Mémai-diild, Mémairét, Mamazug

l./ Csongrddtdél Nyugatra a Vidre-ér két oldaldn elteriild
diild /valaha Mdmapuszta/.

2./ Csongridtdél kissé Lszakra, a Mdmai-Holt-Tisza és a Ti-
sza folyé dltal kdzrefogott teriilet.

3./ Hédmezdvdsdrhelyhez tartozd kiilteriileti teleplilésrész
a vérostdl kissé Eszakra a Kutvolgy-Kakasszéki-csatorna
mentén.

A Csongrddhoz tartozd két - egymdstdl kissé tdvol levd
diild - a Hédmezl8vdsdrhely hatdrdban taldlhatd Mamazug,
valamint a mdr kihalt - Makd kornyéki -~ Mémaér, Mamai-
fenék /Inczefi 1970, 200/ arra engednek kovetkeztetni,
hogy nem egy név sziik hatdrokon beliili differencidcidja-
rdl, hanem hdrom kiilonb6zd foldrajzi ponton létrejott a-
zonos hevil /illetve azonos eldtagd/ helynévrdl van szd,
amelyek kozott valdsziniileg volt valamilyen kapcsolat.



Inczefi azt irja ui. a +Mémaér-rdl, hogy bdr a név régisé-
gét a levéltdrak pusztuldsa miatt nem lehet bizonyitani,
valdszinli, hogy régi névrdl van sz6, amelyet telepesek hoz-
tak ide a Csongrdd kornyéki Mdmairétrsl.

A Mdmai-dulé /< Mémapuszia <lldmahomoka/ nevérdl taldlunk
adatot Zsilinszkynél /im. 68/, aki igy ir rdla: "1423. év-
ben /e..o/ kun telepitményt taldlunk Mamahomokdn /most Ma-
ma puszta/ ..." s ugyanazon az oldalon ldbjegyzetben - ada-
tdt agldtdmasztandd - Cod. Diple X/VI. 540-re hivatkozike

A Mama helynévvel - amely a régiségben mir a veszprémvol-
gyi gordg oklevélben is ellfordul, s egy kornyékbeli falut
jelol - Melich foglalkozik részletesen /INy. 35: 143-150/.
Szerinte a X. szdzadban a lMdma magyar személynév, hasonld
tipusi, mint a Tihanyi Oklevélbdl is odatolhatdé Néna /1055:
"signum Nane agatonis"/, avagy Szeri Pdsa fia, Néna; g6t
ide vonja a Komdrom megyei Tata, a Borsod megyei Bdba, s
Pdpa vdros nevét is - mint dSmagyar személynevekete.

A magyar Mdmaegy bizdnci szent - Mamas - nevéb8l szdrmaz-
na, az atadd nyelv pedig szldv lenne, ott esik le a szdvégi
-s. Analégiaként a Vaszileosz » szl. Vaszilij > m. Wazul
/Vészoly/ nevet hozza fel.

Pais /MNy. 35:319-320/ felhivja a figyelmet arra, hogy Mama
ugyanhazon a vidéken /de nem ott, ahol a "villa Mama" wvan/
viznév is, "ad fontem Mama" - igy emliti az 1082-es hamis
oklevél. Ezért Pais Ugy véli, hogy a Séd balparti részén
feltiind "fons Mama" viznevet, az ’anya’ jelentésii szldv
*mama’® szdhoz kapcsolhatjuk, s a Mama helynév eredetileg
vizre vonatkozhatott, példa erre a horvdt Mamenkq folydnév
Varasd megyében, agfeg;evél Szétdr dltal 1361-b8l adatolt



"Stagnum Anyato dictum", s az 1224/1389-bdl szdrmazdé Chechtow
/MonStrige I, 247/. Pais Herman OttSét idézi, aki szerint a
"Chechtow" azokat a helyeket léatta el vizzel /szoptatta/, ahol
a vejszék fel voltak &llitva.

A Méma-rdl irva Melich /uo. 144/ megjegyzi: "Van a mai magyar-—
ban Csongridd megyében is Mdma puszia /e.e../. Hogy erre milyen
régi adataink vannak nem dllapithattam meg /l. Csénki I, 682/";
Pais pedig - szintén Csdnkira hivatkozva - 1488-bSl Manya a-
lakban ismeri, s ezért kétségesnek tartja lehet-e a két nevet
egyUtt magyardzni.

A Csongrdd megyei Mdma-el8tagl helynevek koziil a Mémairét, Mé-
mazug és +Mdmaér vizek mellett fordul eld illetve maga is egy
ér neve., /Ortvay viszont csak Veszprém megyében emlit "fons
Mama"-t. vO. 500./ Személynévi eredetiinek tlinik a Mdmahomoka
/lehet, hogy Un. &lbirtokos szerkezet?/, bdr beldle nem Mdma-
pusztdja, hanem Mdmapuszta helynév alakult.

A Veszprém kornyéki és a Csongrdd megyei helynevek el8forduld-
sa kozotti majd félévezredes kiilonbség felveti az esetlegesen
két klilonboz8 t8b8l vald szdrmaztatds lehetdségét is.

Az aldbbi fejtegetés inkdbb Stlet, hipotézis, mint tér-
gyl bizonyitékokon alapuld okfejtés, de taldn nem haszontalan.

l./ A Csongrédd megyei Mdma, ha kordi telepiilés lenne
el8fordulhatott volna mdr pl. az 1075-0s vagy az 1138/1329-es,
illetve valamelyik Arpdd-kori oklevélben. /Természetesen az,
hogy nem fordult eld, 1létének nem kizdrd oka./

A XV. szdzadi eldfordulds mdr a kun telepitések koréa-
ra utal /vo. Zsilinszky, 68/ - a teriilet kun szdllds. A kor-



nyéken t6bb személynévi eredetil kun teleplilés taldlhatd; 1429:
Tazlarzallas, 1493: Baltha Szallasa stb; taldn Osszekapcsolha-
14 a név a tordkségben ismert Mamaj névvel? A magyarban az i-
degennyelvi szdvégi -aj ma -a alakban van meg; bolgdr-torsk
Xpakaj, Tbuzaj ~>magyar boka, buza; Sor. Dunaj > magy. Duna
/Melich 1929, 16/.

Hasonld alakulds a Tépé<<;Tapai torok személynévi eredetii fa-
lunév /Kiss 1980, 628/.

l./ Médma - vdaroska, jardsi kozpont Irkutszki
* eriiletel’l.

2./ Méma - folydcska, a Vityim baloldali mel-
1ékfolydja, Irkutszki teriilet /Burjat la-
kossdag/

Szovjetinié foldrajzi neveinek szdétdra,
M, 1983. 153. 0.

3./ "o Tpacce BAM-a MOXHO OOHADPYRUTE TOIOHUMH
ZIOPYCCKOTO NpoucxoxzeHusa: Axrapa, Yapa, Jzo-
KaH... Mama u MHOTO ZpyTHX." /3.M. Mypsaes:
Teorpagus B HasBanuax, M., I982. c. I9./

A Mama helynév elsl8 szdtagja - midta a magdnhangzdk
hosszusdgdt jeloljiik - hosszl, ez a hosszusdg /akdr szldv,

akdr torokos eredetrdl van sz6/ az eredeti kvantitdst jelo-
1i; ezt dllapitja meg Kniezsg /Nyelvtudomdnyi Kozlemények



45 : T7-101/ a Szldv jovevényszavaink magdnhangzd-kvantitdsa
c. tanulmdnydban. "Valamennyi adatunk /nemcsak a szldv, és
mint 1dtni fogjuk, a torok, de a latin és német elemekben is/
arra mutat, hogy a magyarsdg az dtadd nyelv kvantitdsdt min-
dig pontosan dtveszi /e../ tehdt semmi esetre sem lehet min-
den a~ a-t egyszeriien magyar hanghelyettesitésnek tekinteni"

/97/ .

Nem igazit el a szdévégli -aj;”? -a vdaltozds kora sem
/bdr az esetleges kun szdrmaztatds ellen szdél, hogy a tele-
plilésnevhek —aj végii varidnsdt nem ismerjiik/; az illabidlis
utdtagl szovégi kettdshangzdk /g}, Q}, el stbe./ egyszeriiso-
dése mdr az CGsmagyar kor utolsd szdzadaiban megindult, de a
tendencia a XVI. szdzadig érvényben volt, igy az alsé és
fels8 hatdr meglehetdsen tdg /vo. Barczi-Benk8-Berrdr 109/.
Ugyanakkor meg kell jegyeznilink, hogy nem kopott le a Tokajé
'folydkanyarulat, vagy ott levs erdd Tomaj € ’hallgatag’
beseny$ eredetii helyneveink 8z0végl <j-jes.

Végll nem kizdrt, hogy un. névdtvitellel van dolgunk
s a dundntili Mdma helynevek /Sédmente; Kenese hatdra/ vo-
nédtak 4t valamiképpen - bekoltozéssel? tulajdonos vdltozds-
zal? - Csongrdd megyébe.

/Erdekes elBaddst tartott e témdrdl Mezd Andrds 1984. &pri-
lis 13-&n "A helynevek vadndorldsa a kozépkorban" cimmel a
JGYTF-en rendezett Névtudomdnyi Konferencidn, a példdk ko-
z0tt azonban e nevet nem érintette./



Meje

Marosleléhez tartozd hatdrrész, a falutdl kissé
DNy-ra, az Oszegedi Ut és a beldle kidgazd lelei Ut &l-
tal kozrefogott teriilet.

Els8 ismert eldforduldsa: 1839 "lMejeli ... Anya
Széna"; de a névcsalddhoz tartozd tobbi hatdrrésznév
/+llejefenék, +lMejerét/ mér a szdzad elejétdl 1805 illet-
ve 1802-t81 ismertek /Inczefi 1970, 202/.

Inczefi felveti, hogy a név taldn a szldv ’meja-terminus’
[PON. 282/ sz6bSl szdrmazik.

"Hmagyardzatot tdmogatja, hogy laroslele EK-i hatérén
fekszik" - irja ugyanott. A hatdrrész azonban a falu
Dily-i hatédrdn van feltiintetve /az EK-i meghatdrozds ak-
kor lehetséges, ha forditva tartjuk a térképet/.

Ha a szdrmaztatdst elfogadjuk felvetddik a kér-
dés, melyik szldv nyelv az dtadd és mikor nevezték el
a hatdrrészt.

A j hang délszlév eredetre utal, a klasszikus
hangmegfeleltetéseket figyelembe véve az dtadd nyelv a
gzlovén lenne. A kornyéken azonban csak /a tobb hulldm-
ban érkezd8/ szerbhorvdt telepesekkel, illetve az 1740
koril a régi Eszak-Magyarorszdgrdl jovd rutén és szlovdk
lakossdggal /Inczefi 1970, 111/ szdmolhatunk.

Rutén vagy szlovdk - hangtani okok miatt -
semmiképp nem lehet, a szerbhorvdtbdl pedig egy meda

alakot varhatnank.



Az 8sszldv -dj- hgngkapcsolat azonban egyes horvédt nyelv-
jérdsokban -j- hangot eredményez, mint &a - horvdt saje;
kaj-horvdt sadza és sdja /tsz. saje/. "Vannak szerb nyelv-
jérdsok, amelyek egyes szavakban & helyett j-t, viszont
vannak éa-horvétok, ahol J helyett ¢ van" /Melich 1929, 98.
142/

Az irodalmi szerbhorvdt nyelvben is vannak olyan
*terminus® és ’inter’ jelentési szavak, amelyek toviikben
j hangot &riznek, pl. mej /praep//: kozott, kozé és mejas:
hatdrvonal, hatdrkd /Szerbhorvdt-magyar szdtdr 1968, 854/.

A magyar Meje hatdrrésznév tehdt egy - kozelebbrdl
pontosan nem meghatdrozhatd - szerbhorvdt nyelvjdrdsbdl
szdrmazhat, s a XVIII. szdzad els8 felében bekovetkezett
szdrvényos, kisebb rajokban t6rténd bevadndorlds utdn ke-
letkezhetett /H. Baldzs-Makkai 397/.

Osztora

Csany halastavai kozott szerepel az I. Géza dltal
1075-ben a Garamszentbenedeki apdtsdg szdmdra kidllitott
birtokosszeird levélben /Gy8rffy 1966, 893/.

Ortvay /I, 20; II, 80/ piscina Ostra /Vztura, Os-
tu/ alakokat 1idéz, mely utdébbit Jerney - kérdljellel =-
Osztonak ejt, igy Zsilinszky /i.m. 43/ is Oszt6-t6rdl ir.
A név értelmezésekor két - szldv - t8 johet szdmitdsba,
Yostre —acutus, €les?’; ebb8l szdrmazd foldrajzi névre
Miklosich horvdtbdl is, szerbb8l is hoz példdt; O&tra,
Ostra /PON. 293/; Kiss pedig a morvaorszdgi Osztrava vd-



ros nevét magyardzza beldle, megjegyezve, hogy a név erede-
tileg folydt jeldlt, s az elnevezés a viz gyors folydsdra
vonatkozott /1980, 488/.

Az Osztora hangtanilag kifogdstalanul magyardzhatd
lenne egy 38sszl. ostry - ’éles’ jelentésii szdébdl; jelen-
téstanilag nehezebben, hiszen itt nem ’gyors folydsu viz’-
r8l, hanem t4rdél, ’piscina’-rdl van szd.

Valdsziniileg kozelebb kerililiink a halastdé nevéhez,
ha figyelembe vessziik Melichnek azt a magyardzatdt, amelyet
a szlovdkiai Uhersky Ostroh /német nevén Ungrisch-Ostrau
vagy Ungrisch Ostra/ nevérdl ad /M.J. Dolgozatok Ik. 16,
46/; a helynevet ’viz zdrd gdt’-nak, egy mds helyed /IMNy.
36:6/ ugyanezt ’bekeritett hely?’-nek vagy ’paldnk’-nak ér-
telmezi; ezek szerint az ’ostroge’ /PON. 293/ szdval lenne
kapcsolatbane

}
A magyar Osztora elnevezés azonban az ostrgé%—bél
/mely igy ’colopgdttal elzdrt vizet’® jelentene/ hangtani-
lag aligha magyardzhaté, a szldv -og sz6vég a magyarban is
megmarad /prélogt )y parlag/.



Hédmezbvésdrhelyhez tartozd hatdrrész a vdrostdl Nyu-
gatra a Kenyere-ér és a Régi-Kenyere-csatorna dltal kdzrefo-
gott teriilet, mellette kozvetlen Soltpalé hatdrnév.

A sz6 - lMagyarorszdg néhdny vidékén - foldrajzi koz-
névként ismert; Bayer Jdézsef kozli példdul Bogyiszldé helynevei
kozott . /Nyr. 3:47/ Palé: alacsony fekvésii, nedves, széles vol-
gyelés, Batky Zsigmond a Népilink és nyelviink cimii folydiratban
/5:31/ arrdl ir, hogy e sz6 nemcsak Bogyiszldn ismert /a MTSz.
is csak onnan kozli/, eldfordul a Pesty-féle Helységnévtdrban
is Dusnok hatdrrészei kozott Kdkos-palé és Disznés-palé; a
Pels6-Tisza vidékén pedig a szdnak egy mdsik alakja ismeretes:
palaj /Beregben Palajszeg-telep/.

Szentpétery nyomdn /Regesta etc. 430, Bp. 1930 utaldssal/ egy
1264-b81l adatolt "aqua Poley"-t is idéz, melynek olvasata sze-
rinte palé lehet. A palaj a MTI'sz szerint ’lomha folyd, mocsdr’®;
a Szerbhorvat-magyar kéziszdtdr /Levasics-Surdnyi: 428/ polaj:
l. ’zdtony, sekély hely?’; 2. ’drteriilet’® jelentésben kozli.

Az dtvétel egy szldv *polojo lehetett, amely a
*palditi igére megy vissza /PON. 235/ s melybSl nyiltabbd vd-
ldssal palaj alakult, a sz6 végén pedig az a vdltozds jdtszdd-
hatott le, mint a gnoj /PON. 244/> ganaj ~ ganéj~ gané, vagy
a *kraj /PON. 269/ 7 karaj -~ karéj ~~ karé szavakban /Bdrczi-
Benk8-Berrdr 109/.

lMa ismeretlen a kornyék nyelvében, régen valdsziniileg
kozonséges volt.



Pana-/ vagy Panna-/hdt

Marosleléhez tartozdé hatdrrész a Szdrazér - Porgdnyi
fécsatorna mellette.

A névnek Lelén egész csalddja ismert az eredeti ’Pa-
na’ alLHe,r&no’:ollciéJq révén.

A névre 1487-b8l van el8szor adatunk: Pana /Borovsz-
ky I, 119/, majd 1738-bdl "Pandn vigott nddat"... /Inczefi
1970, 210/, 1776: "hatdrunkon levd Panahdt" /211/. A diffe-
rencidciodval kialakult nevek kozott t6bb Panna- el8taggal
bir, ezek kozll azonban egy sem fordul eld kordbban a XVIII.
szdzad madsodik felénél, tomegesen csak a XIX. szdzadi forrd-
sokban taldlhatdé /vo. Inczefi uo/. Inczefi felveti a helynév
szldv eredeztetésének valodsziniiségét az 6szldv /és djszlovén/
*p&na - hab, Schaum®’ /Miklosich S1EtWb. 245/ szdra hivatkoz-
va. A sz4 péna alakban megvan a szerbhorvdtban is ’hab, taj-
ték’ jelentésben /Szerbhorvidt-magyar szdétdr II, 424/.

A korabeli adatok szerint Pana, a Panaisarok, Panna-
farkere, Panahdt és Pannalapossa teriileteken a Porgdnyér,
Bogdényér Nagyér és a "kis Kovesd ere" folytak keresztiil
/vSe Inczefi uo./ = igy jelentéstani tekintetben egyeztet-
het8 a szldv ’péna - hab’® szdéval. Kniezsa /1938, 431/ hoz
példéat hasonldé foldrajzi névre /a Mecsek déli lejtdin Bara-
nygvar koril/: Penna<<lszl. Pénkna *habos’ /1261: Pynna Cs.
ITy Gl6/s

Hangtanilag azonban problémdt okoz a név els8szdtag-
beli a=-ja. Kniezsa irja a "Keletmagyarorszdg helynevei'-ben
/121/: "Ha szléav § helyén a van /Brédzova/ az mds, mint bol-

gdr nem lehet" - azaz a név bolgdros jellegii / Landor oda kb.
10 km/ lenne.



Elképzelhet8 azonban, hogy hdtrahatd asszimildcidval /péha)
Xpana/ alakult; az idegen eredetii szavakban - ha a jelen-
tés mér elhomdlyosult - is hat a magy ar magdnhangzd-harmdé-
nia /Bérczi-Benk4-Berrdr 160/.

S véglil nem hagyhatdé figyelmen kivil Heltal Gaspér
egy mondata /eszerint a ’pana’ valamllyen maddr lenne? Ma-
roslelén van Gencs ’listokdsgém’ nevi hatdrrész is/:

"Esmet kilemb k§lemb fele madarakat Zakanyakat, vad Pand-
kat ... ieles Sélymokat" /Heltai: Chronica az magyaroknac
dolgairdl 1575 Kolozsvdr, 66; idézi Mokdny S. Nyelvtud.Ert.
105/

Pankota

Szenteshez tartozd kiilteriileti telepililésrész a va-
ros északi hatdrdban.

Tobbfelé eld8forduld foldrajzi név; Kniezsa /1938,
414~415/ a Fekete-Kords mentérdl emlit egy Pgnkotd-t
/megjegyezve, hogy XI. szdzadi telep/, s azt irja Pankota
van Arad, Bihar és Sdaros megyében is. /Az Arad megyei Pan-
kotdn a XIII. szdzadban nemzetségi monostor &llt - vo. Ju-
hédsz Ke 9./

Személynévi eredetil, egy quk—t6 /PON. 89./ +ota
képz8 alkotjdke.

A képz8rdl Reuter Camillo /Nyr. 105:481/ ir, kifejti hogy
az -ota képzd szldv személynevekben gyakori, elvont féne-

veket is képeznek dltala.



A Pankota helynév ugyan szldv személynévi eredeti,
de magyar helynévaddsi tipust 8riz, koraisdgdt tobb ténye-
z8 is aldtdmasztja /a meglrzott nazdlis, a helynévadds
médja, valamint a XI. szdzadi Fekete-Kords menti Pankota
megléte/, s a Milota, Berente, Bagota, Debréte-tipusu -
szintén szldv személynévi eredetii - helyneveink kozé tar-
tozike.

Porond

Apdtfalvéhoz tartozd hatdrrész, Apatfalva és Makd
kozott, a Maros partjédn. A mellette levd8 hatdrrész neve:
Szigete

Az Oklevélszdétar 1530-t61 emliti el8szor /782/
’sabulum, arena, sahd’ jelentésben, mint kozszdt.

Egy szlav ’prodb - Sandbank homokpad’ sz6bd1
szérmazik /Kniezsa 1955, 437/, a meglrzott nazdlis XI.szd-
zad eldtti dtvételre utal - de magyar névadds eredménye.
Az &dtadd csak valamelyik délszldv nyelv lehetett, a szdnak
csak ott van ’zdtony, homokpad’ /szlovén szh. prud/ jelen-
tése /1ldsd uo./.

Erdélyben ma is tdjszdként ismert /Szabd T. Attila,
Dés helynevei 12. o.: Alsdporond/.

Egykor Szeged vidékén is szélesebb korben ismer-—
hették kozszdként, erre vall a + Nagyporond elnevezés, a-
mely a Maros homoklerakoddsa volt Kldrafalvdndl /Inczefi
1970, 207/, és Porond - egy régi homokbdnya neve Kemessel
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szemben a Tisza bal partjdn /Tédpé torténete és néprajza,
870/« Bar foldrajzi koznévként ma mdr kevéssé ismert /az
arena’ jelentés keriilt elltérbe/ mégsem tartozik az iga-
zi szldv eredetii helyneveink kozé, csak kozvetve az.

Réb&, Kis-R&b&

Kiibekhdzdhoz tartozd hatdrrészek a falutdél DNy-
ra, kozel a jugoszldv hatdrhoz.

A név ellszdr 1256-ban fordul eld eldszor: v-e
prope Tyciam... med. v-e Rabey" /GySrffy 1966, 867/ -
de ez az utalds a ma Jugoszldvidban taldlhatd kozségre
vonatkozike.

Hajdud-Bihar megyében is van egy hasonnevi koz-
ség, Nagyrdbé, ez 1215/1550-ben Rabay /Var.Reg. 291/
alakban bukkan fel. Errdl azt irja Kiss /1980, 449/,
hogy személynévi eredetii, magyar helynévadast tiikroz,
s elbzménye taldn a német Raab/e/ szn. "Némelyek egy
sz14v *Rabej4 szn.-bSl indulnak ki" - irja. Bz utdb-
bi megdllapitds valdsziniileg Borovszkyra vonatkozik,
ugyanis & utal erre a "Csandd varmegye torténete" ce
miivében.

Bér a személynevet Miklosichndl nem taldltam
egy *Rab&je kiindulds - a szévégek alakuldsdt figye-
lembe véve - valdszintlinek ldtszik, nehezen magyardz-
haté azonban az els8 szdétag a-ja /Bdrczi-Benk-Ber-
rdr 160; Kniezsa Nytud. Kozle. 45:97/.



Roszke

Kozség Szegedtdl DNy-ra a jugoszldv hatdr mellett.
Elsl emlitése 1439: Rezke /Zichy Okmt. 8:672/, Inczefi
/Nyelvtudomdnyi Ertekezések 22:76/ a ’rez - Rodung im
Walde - erddbeli irtds’ szdébdl szdrmaztatja dgy, hogy a
t8hoz egy -ke kicsinyitd képzd jarul.

A falu nevét a késbbbiekben is elsd szdtagjdban e-
vel irtdk /1748: Reszke/, s az elnevezés alapja - irja
/uoe./ Reiznerre /III, 466/ hivatkozva - a Tisza drteriile-
tén Roszke kornyékéig terjedd egykori nagy erd8kben vagott
irtds, tisztds lehet; Kniezsa /1955, 730/ szerint azonban
a szdnak ’erdlirtds® jelentése sehol nincs.

Hefty Gyula "A térszini formdk nevei" cimil tanul-
mdnydban a rez szdnak hdrom jelentését ismerteti /Nyr.
40:305/: 1/ hegygerinc, 2/ magas fennsik, 3/ erd8irtds
/értsd: erdlbeli irtds; ugyane jelentéseit kozli a szdnak
a MP'sz. is/.

"Ugy ldatszik, hogy a harmadik jelentés az eredeti s ebbdl
fejlddott a mdsodik, amely gyakoribb, s az els8, amely
ritkdbb" - vallja Hefty.

A sz6 dltgldban a Székelyfoldon ismert, de mdr a
régiségb8l is ismeriink példdt dundntili el8forduldsdra.

Bérczi "A tihanyi apdtsdg alapitdlevele mint nyel-
vi emlék" c. mivében /42. 0./ értelmezi a kangrez /via a
fotudi ~Yut Faddig/ sz6 jelentését, s dgy véli csak a 3.
jelentés =- az erdbbeli irtds - jShet szdmitdsba, esze-



rint a ’kangrez - kb. erdlben vdgott kanyargds ut’.

ifj. Németh Gyula /MNy. 36:326-7/ tobb példdt
idéz a régiségbll, ahol a rez /szbbsszetételben/ eld-
fordul, s jelentése ’irtdsit’ /okl.Sz. 1338-bdl
1/ "Quandam magnam viam Rezut dictam"; 2/ Iuxta qu-
andam Rezuth dictam"/.

A sz6 az Osszes szldv nyelvben megvan *Schnitt?
jelentésben, am ha a ’Waldrodung’ jelentés hidnyzik -
mint Kniezsa mondja - mivel magyardzhatd az orosz Rez-
ka helynév /Kiss 1980, 550/°?

Elképzelhet8-e hogy a szldv ’reze - vdgds,
metszés? szébdl a ’végott hely® /vdgott ut - rezut/
irtvédny magyar fejlemény?

A régiségben eldéforduld kangrez, rezut alakok
arra engednek kovetkeztetni, hogy a ’rez’ szdét értet-

ték, s ezek szerint - ez utdébbi gondolat ifj. Németh
Gyula véleménye - olyan avult szavunk lehet, mint a
laz?

A képz8 koril azonban nincs minden rendbene.
Benkd Lordnd - s nyomdban Mikesy Séndor - foglal-
kozik részletesen -ka, -ke képzd8s helyneveinkkel.
/INy. 46:143/. Benkd tanulmdnydban kifejti, hogy ha
a magyar Sz0lléske /Zemplén megye/ Erd8cske /Sdros m./
stb. helyneveket szemlélve ezekben -ke kicsinyitd
képz8t véliink felfedezni, hibdzunk! A képzd kb. a XV.
szdzad mdsodik felét8l a mdr kialakult helynevekhez
- mdsodlagosan - jarul.




Oka: a rutén és fdleg keleti szlovak nyelvteriileten a
szldv eredetii helynevek jelentds részében -ka kicsi-
nyitdé képzdt taldlunk /1245: Olsawka, §ﬁilauer, Vodo-
pis 400; 1451: Porupka, Csdnki, I, 360 stb/. Mivel a
~ka -ke képzl a régiségben a magyar nyelvteriilet min-
den részén é16 volt a magyar - szlovdk nyelvhatdr vi-
d€kén €18 lakossdg ezt a -ka elemet, mint helynévkép-
z8t elvonta, s e képzlelem azonosulhatott a magyar ki-
csinyitd képzdvel. ‘

"A tOorténelmi adatokbdl Ugy ldtszik, hogy a
-ka -ke helynévképzd kialakuldsa észak-keleti magyar
nyelvteriileten, illetve a vegyes magyar és keleti -
szlovdk - rutén lakossdgd vidéken a XV. XVI. szdzad-
ban mehetett végbe" =~ irja Benk$ /uo./. Mikesy /INy.
46:147/ hozzdteszi: "A -ka kicsinyitd képz8 helyneve-
inkben elég gyakran szerepel, kiildncsen elpusztuldsok-
ndl. Igy Szabolcsbdl Eperjes - Eperjeske 1438-bdl
/Csénki, I, 513/".

A Roszke -ke elemér8l - a fentieket figye-
lembe véve - 1t0bb feltevésiink lehet.

1./ Elképzelhetd egy eredeti, szldv “Rezka
alak /mint az orosz helynév/, amelyben mdr 1439-re
- ahonnan els8 adatunk valdé - végbement a magdn-

hangzé illeszkedés.

2./ Az eredeti alak egy szldv “Rez lenne,
amelyhez a XV. szdzadban helynévképzbként produk-
tivvd vdlt -ke elem jdrult. /Az id8hatdr itt meg-
felel az eldézl8ekben jelzettnek, a helyszin nem,
vagy keleti-szlovédk esetleg rutén telepitést fel-
tételezne./



3./ Kevéssé tériink el a 2. hipotézistdl, ha
feltesszilk, hogy a fn. egy avult ’rez - irtvany?® /0.
18z, Szécs/ szldv eredetii magyar koznévbdl keletke-
zett, mikor mar a -ke helynévképzlként adaptdldédott
nyelviinkben.

A kérdést - bdvebb teleplilés- és népiségtor-
téneti adatok hijén - el nem donthetem.

A ROszke helynév - kizvetlen vagy kozvetett -
szldv eredete valdszinilinek ldtszik: az els8 szdtagja-
ban labidlis magdnhangzdt tartalmazdé alak eredetileg
nyelvjdrdsi forma, amelyet kb. milt szdzad vége Jta
hivatalosan is haszndlnake.

Ruszka

Deszkhez tartozd hatdrrész Kldrafalvdhoz ko-
zel. Eredetét tekintve egy<<fusbska alakra mehet visz~
sza, €s kapcsolatba hozhaté a XVIII. szdzad els8 fe-
lében tortént, Makd és kornyéke népességének feltolté-
5ét célozd rutén telepitésekkel. N8nemii f8név /fold,
rész?/ dllhatott mellette, s ruszin szdrmazdsdi tele-
pes birtokolhatta.

Hasonld helynév: Goncruszka /Kiss 1980,
244/«



Subasa/hegy/

Szegedhez tartozd kiilteriilet Dorozsmdtdl D-re a
Maty mentén. 1747-ben "Subbassa halom"-ként szerepel a
"Szeged kiilteriiletének helyzetrajza" nevi térképen /Szd-
reg és népe, 18/.

A 526 torténetérdl Kinos Igndc /Nyr. 21:531/azt
irja, hogy eredeti alakja subasi /ejtsd: szubasi/ lenne,
s a torock szdétdrak ?’rendlrfdénckct, mezlrenddrt’® értenek
alatta. Mdr a ko6lt8 Zrinyinél megfigyelhetd, hogy a -ba-
si végl szavakat -basa végiként haszndlja.

Kinos feltevése: lehet, hogy a sz6 hdédoltsdgbe-
1li maradvény, lehet, hogy a szerbben meghonosodott és
szerb kozvetitéssel dtvett szd. /Szabd Jézsef ~"Kiskun-
dorozsma foldrajzi nevei"; kézirat - azt irja rdla:

"A XVI-XVII. szdzadban dltaldnos lehetett a magyar nyelv-
ben szubasa alakbane

.ee a mai nyelvjdrdsban az eredeti gz hasonult a mdsodik
tag s hangjdnak hatdsdra."/

lMagam az utdébbi felé hajlok; a Szerbhorvat-ma-
gyar szétdr /III, 238/ szerint, ’subasa: mezd6r, cslsz;
albasa’. /A szlavoniai Rétfaluban csalddnévként is is-
mert, vo. Ballagi Aladdr Nyr. 3:526/. Egyike lehet a
beteleplilt szerb lakossdg dltgl meghonositott helyne-
veknek. /Résonyi Nagy hiraddsa - miszerint Harambasa
és Subasa a XV. szdzadban Kolozs megyében betelepitett
kun eredetii voivoda - ill. kenézcsalddok - a dorozsmai
diild névatvételének irdnydt megkérdSjelezhetik. Ha kun



viseldjiikrdl is tudunk, s Dorozsma és vidéke kun puszta
volt, nem zdrhatd ki a kun kdzvetités sem - vO. Rdso-
nyi 152./

Subasahegy elnevezés szerkezetét tekintve olyan, mint
a Jakabffy-térkép szdmtalan csalddnév + hegy elem al-
kotta, &ltaldban sz81l8t jelold pontja /de lehet, hogy
foglalkozdst jeldlt, mint a Fejér megyei Cs8sz kozség
neve ¥ - Kiss 1980, 169/.

A Subasahegy kornyéke ma szdntd /kiskertek/, a
lakossdg egyszerien Subasd-nak nevezi azaz jelentéstd-
gulds 1lépett fel, a hegy /’sz8138°?/ a kornyezl szdntdk
nevévé valt.



Susén

Hédmez8vasdrhely egyik belteriileti teleplilésrésze.

Szldv személynévi eredetiinek ldtszik; hasonld fold-
rajzi nevekre Kniezsa hoz példdt Temesbll, illetve Toron-
td1bdé1l a "Keletmagyarorszdg helynevei" c. miive 288. oldalén,
ahol a Sudanovec helynevet a SuSan szl. személynévb8l ere-
dezteti, s idéz egy szerb SuSanj nevet is az Imenik regis-
tarbdl.

Kevésbé valdszinii /de nem kizdrhatd/ novénynévbll
vald magyardzata; a Szerbhorvdt-magyar szétdr /III. 256/ a
'susan’® szdét ?szézdmfii’ jelentésben, Beke Odon /Nyr. 62:80/
egy /kozelebbrdl nem meghatdrozott/ szlav nyelvi ’susa -
sulyom® /Trapa natans/ szdt idéz Baranydbdl - hozzdtéve,
hogy a szdétdrak igy nem ismerik.

A szdkezdld szldv g-b6l a magyar helynevekben mér
nem egyszer S lett /vG. subaga;>Subasa; such%:7 Susa
szerbhorvdt helynév, Susa - helység 0zdtdl ENy-ra; Kiss
1980, 587/

Magyar helynévaddsi médot tilkkrdz; ha egy “Susanje
alakot feltételeznénk a birtokosképzl az.eldtte 4116 mds—
salhangzdt ldgyitand /bdr a szdvégi ny depalatalizdcidja

az Omagyar korban nem éppen ritka jelenség - vie. Bérczi-
Benk8-Berrdr 122/; ilyen helységnévre is van példédnk Hont
vidrmegyébdl: Susdny /Magyarorszdg helységeinek 1773-ban
késziilt hivatalos Osszeirdsa 123/.



Szilistya

Kiibekhdzdhoz tartozd hatdrrész a kizségtdl DK-re,
a jugoszldv hatdr mentén.

Gyakori helynévtipus, az 1773-as Osszeirds sze-
rint /1920, 331/ Arad megyében egy, Biharban hdrom - kii-
1onbdz6 jarédsokban -, Mdramarosban két Szelistye nevi
teleplilés taldlhatd; van Szellce Nyitra megyében, Szelce
Hontban, Szilistye GOmOrben.

A szdéban forgd hatdrrész név tobbes szdmd alakot
8riz, ilyen pluralisban 4116 - SeliSta - formdra a
szerb-horvadt helynevek kozlil Kiss /1980, 602/ is idéz
példat.

Eredete a ’seligfe - 1/ elpusztult falu, falu-
hely’
2/ ’majorsdg, szdllds’
széra vezethetl vissza /Szerbhorvdt-magyar szdétdr III,

56/ = és korreldcidban van a ’gradifte - vdrrom, var-
hely® jelentési szdbdl alakult helynevekkel.



Szlatina

Ujszentivdnhoz tartozd hatdrrész a Bojdn/a/ és
Livada részek kozott a kozségtll DK-re. Az elnevezés
alapja foldrajzi koznév, a szerb-horvat ’slatina - sa-
vanyuforrds; savanyuviztll dtdzott, majd megkérgesedett
talaj /Kiss 1980, 503/; palus, aqua . salsa /PON. 316/.

Az emlitett teriileten a szabdlyozdsi munkdk e-
16tt kisebb-nagyobb kiterjedési dlldévizek voltak /Szd-
reg és népe 21/, talaja ma szikes, szdraz /uo. 39/.

E sz6bdl is sok helyneviink szdrmazik, eléfor-
duldsuk helye csaknem megegyezik a Szelistye~Szilis-
tye teleplilésnevekével.

Az 1773-as Osszelrds szerint /1920, 331/ Arad
megyében - két jdrdsban - kettd, Mdramarosban szintén
kettS8, Trencsénben és Ungban egy-egy ilyen helynév for-
qul eld.

Szokony

Sdndorfalvdhoz tartozd kiilteriileti telepiilés-
és hatdrrész. A névre 1786-bdl van adatunk: Szokonyi
kertészek /Inczefi 1960, 57/. Inczefi itt azt irja,
hogy bizonydra azones a dundntili Alsdé- és Fels8sza-
kony nevével, amelyr8l Modr Elemér /Westungarn 152/
kimutatta, hogy egy Odmagyar Szakan/y/ személynévre

megy vissza /1255: Zakan, Csdnki 3:630/, ez viszonﬁégg;EZQ\
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kapcsolatban lenne a szldv ’sokole - falco sélyom? /PON,
318/ szdéval. Heltai mdr idézett mondata a példa rd, hogy
a ’zakdny - /valamilyen/ maddr’ jelentésben a XVI. szd-
zadban ismert volt nyelviinkben /e szdra ldsd még lokdny
Sdndor Nyelvtud. Ert. 105. szdm 56-57/.

A sokolt Szokonnyd alakuldsa ugy képzelhetd el,
hogy a szdévégi lryly-lyé valt /"Egész nyelvitorténetiinkon
végigvonul az 1 palatalizdcidja magdnhangzd eldtt és sz6
végén" Bdrczi-BenkS-Berrdr 119/, s azutdn ebbll ny ke-
letkezik, mint lapdly > lapdny, vagy v38fély »v8fény /Simo-
nyi Zsigmond Nyr. 5:145/.

Ismeriink azonban 13 ny vdltozdst is, erre koznév-
ben is foldrajzi névben is van példdnk: sdrmdl > sdrmény,
lMelegmél > Melegmédny /Mészoly 1956, 19/, lMurul > Murony
/Kristé 1981/a. 40/.

A sz3dntd neve személynévi eredetii lehet, magyar
helynévaddst tikroz €s hasonld a +Kereset hatdrnév tor-
ténetéhez. /Szakonyt Saliga Ldszld - Szeged torténete
1983, 308- a domdsi prépostsdgnak adott, s az oklevél-
ben Tdpé utédn emlitett Csdkdny nevi faluval azonositja,
Gy8rffy e véleményt nem osztja. Reizner e Csdkdnyt Zd-
kdnynak - a mai Zdkdnyszéknek - gondolja./

A Csongrdd megyében taldlhatdé Zdkdnyszék tele-
plilésnév eredete vitatott, Kiss szerint /1980, 713/ csa-
ladnévre megy vissza, a csne. pedig némelyek /Gombocz, s
nyomdban Inczefi/ szerint jdsz; Mokdny - a Heltai dltal
emlitett zakdny-t figyelembe véve - szldv eredetil maddr-
névnek tartja, Kniezsa /1955, 564/ pedig egy ’zdkédny -



zavaros siriliség, liledék’ jelentésl szdt idéz s ezt a szlo-
vdk *zdkal - zavaros hely, zavaros folyadék®’ /za + kal® /
sz6bbl szdrmaztatjae

Szomolya

Szeged-Algydhdz tartozd vizjdrta hatdrrész a Szo-
molyai-csatorna, a Tdpéi-fécsatorna és az Un. Vesszls fe-
letti pdrhuzamos csatorna dltal hatdrolt teriileten.

Nevének emlitésére Inczefi /1960, 71/ 1782-bdl
/Szomolya/ és 1786-b6l /"Szomolya nevezetili Posvanyae"/
hoz példdt, é&m a sz6 hangalakja arra utal, hogy a név
ennél jéval régebbi, meglehetett mdr az dmagyar kor els$
felében is. /Szomolya nevi helység Borsod-Abalj-Zemplén
megyében is van, Kiss - 1980, 618 - 1269-bd8l Ighazoszu-
mula formdban idézi is nevét./

Az algydi hatdrrész neve egy szldv ’smola - pix,
bitumen’ /PON. 317/ jelentésl szdra megy vissza, s a
talaj ragadds, szurkos tulajdonsdgdra utal.

Szomolya ugyanis 78 m tengerszint feletti magas-—
sdgon fekszik - e "magassdg" Csongrdd megyében, de lia-
gyarorszdgon is, a legalacsonyabban fekv3 terlileteket je-
lenti -, s a talajt ontésiszap boritja /Tédpé ...1971, 12/.

A szldv smolaym. Xszomola lesz /a torlddd més-
salhangzdk kozé iktatddd bontdhang legtdbbszor - és itt
is =~ azonos a kovetkezl szétag magdnhangzdjdval/; *szo-



mola>Szomolya név pedig az 1 palatalizdcidéja révén kelet-
kezik. Ilyen magdnhangzé elltti szdbelsejei 1 »1ly vdltozds-
ra szldv kolcsonszavainkban tdbb példa van, gréslo:>csorosz—
lya /Kniezsa 1955, 1423 357/.

A ’smola - pix, bitumen’® jelentésben minden szlav
nyelvben megvan, esetleges hangtani sajdtossdgok sem drul-
jédk el melyik szldv nyelv az &tadd. Telepliléstorténeti okok
alapjdn azonban egy 0déli-szldv nyelvre gondolhatunke

+ Velnok /Alvelndk/Felvelnok

Eredetileg a lMaros két partjén teleplilt &tkelbhely;
+1247/+284/ 572; villa Vlinuk /Dl. 322 5.5/

A név késdbb differencidlddik: +1256: prope Moru-
sium sunt ville ... Oluelnuk /AUO, VII, 430/ - Alvelndk a
bal parti rész neve, Felvelndk pedig Makdéfalva, utdbb lMa-
k6 lett; 1299: possessiones suas ... Feluelnuk, que moder-
no vocabulo lMakbfolua vocaretur" /AUO. VII, 429; az idézett
adatokat 1ldsd Gyoérffy 1966, 863, 876/.

A vdros /Makd/ teriiletén népvandorlds kori és ko-
rai Arpéd—kori leletek keriiltek eld8 /Inczefi 1970, 199/;
a név a legkordbbi szldv helyneveinkkel /Csongrdd, Kanizsa,
Rahonoa:_igaggz7—VEheto gy sorba, bar ezek keletkezésének
kora nehezen hatdrozhatd meg - jegyzi meg Szegfii L. /Acta
Hist. Szeg. LXII, 15/.




Inczefi /i.me 232/ gy véli, hogy a névben egy
*marhapdsztor’® /dszlév vole ’bos® + -nik képz8/ jelen-
tésli sz6 rejtdzik; eYéleményével taldn Zolnai Gyuldt
koveti /Nyelvtudomdnyi Kozlemények 25:89/, aki a "Hely-
neveink eredetéhez" c. tanulmdnydban azt irja, hogy
szldv 8llatnévb8l szdmos helyneviink szdrmazik, pl.
ture > Turdc, Tur stb; a ’vole - Okor’ szdé szdrmazéka
pedig - t0bbek kozt - a Velndk lehet.

E szdrmaztatds ellen tobb érv is szdl, egyik,
hogy a Velntk helynév eddig ismert emlitései kozott
nincs elsd8 szétagdban mélyhangrendii /o/ magdnhangzdt
tartalmazé forma; masrészt a ’volt’ szdnak e-fokon &l-
16 varidnsdt /*velw/ nem ismeriink /PON. 338/. Vasmer
is elutasitja a Volhinia /dorosz Volyn’: teriilet Uk-
rajndban/ ’volv’ sz6bdl torténd szdrmaztatdsdt, éppen
azért, mert a Skazanie o Borise i Glebe és a Lavrent'w

evskaja letopis’ Velyn’ és velynjane alakot haszndl,
vagyis az Ooroszban nemcsak Volyn?, Velyn’ varidns is
volt /Vasmer I, 347/. Figyelemre méltd az a tény is,
hogy a °’vol% ’,mint -U- tovii £énév igen régi tovdbbkép-
zések esetén -ov- elemmel bdviild szdrmazékot adna
/voe. Miklosich iehe/e

Az oklevelek t6bbszdr magdnhangzd nélkil ir-

ték a nevet - Vlnuk,sOlwlnu% /Gyorffy i.h./ = ennek
olvasata Xvalnﬁk lehetett.

A vokalizmus terén egyik legrégebbi vdltozd-
sunk a Melich /Honf. 52-53, 305/ dltal a kovetkez8
foldrajzi neveken bemutatott nyiltabbd vdldsi folya-

mat:



Kris~Kiriis, Keres ~Korcs /és Kbres<:Kewres
Ortvayndl/

-

Timig ~/ Tiimiis ~ Témiis, Temes~/nyj./ Tomds.

Az démagyar t8szdtagbeli i kordn e-vé vdltozott /a XIII.
szézad végéig/, a magyar ii-b8l /a korabeli helyesirds
szerint u-bdél/ a XII-XIII. szdzad hatédrdn lett . /Bér-
czi-Benk8-Berrdr 148-152/, foldrajzi neviink fejlddése
tehdt a kovetkezd mddon rekonstrudlhatd:

uk/Velnuk~~Vélniik~Velnosk/Velnek s a nép ajkén
g Volnock, Volnek is; ez utdbbi varidns meglétét
a mdig 618 Vdneky csalddnév bizonyitja /Bdlint 1957,
684/ .

Ha a vole-bdl vald szdrmaztatds nehézségekbe Utkozik a
kérdés az, hogy milyen mds lehetséges szdéfejtési kisér-

let javasolhatd.

Borovszky /ie.me. I, 272/ ezt irja: "Ha a helynév
az 6szldv ’vltna, vlbna - hab, hulldm’ jelentési szdbdl

ered8 vltnsk®, sz6 okleveles leirdsa, mely utdbbi - a
habokkal bdné ember - réwészt jelenthet, akkor Izsdk

gréf falujdnak rdtaldltunk nemcsak az értelmére, hanem
8sid8kbe visszanydlsé eredetére is. Es semmi sincs, ami
e szdrmaztatds ellen szdlana; az 6szldv nyelvben az U
és I hangzdk némék 1lévén ez a révészt jelentd sz6
vlnik-nak vagy vlnuk-nak hangozhatott".

/Gyérffy szerint - 1966, 884 - "A szegedi, rév felll
j6v6 Gt a hiddal és vémmal rendelkez8 Bében*vitt Csa-



nddba, eldgazdsa volt Maké felé, ahol a velneki rév vitt
4t a Maroson"; rév tehdt volt, s kordbban is lehetett./

Borovszky kovetkeztetése mégsem megnyugtatd ma-
gyardzat, hiszen torténeti s nyelvészeti adatok nem hi-
telesitik egyértelmiien a ’révész’ szdrmaztatdst. Mind a
Xvolnik - ’marhapdsztor’, mind a *velnik - ’révész’® sza-
vakbdl t6rténd magyardzatnak hibdja, hogy ilyen alak a
mai szldv nyelvek egyikébdl se mutathatd ki.

A vol- tével vald Osszevetés sordn annyi minden
esetre valdsziniinek ldtszik, hogy az eredeti 8 egy
veln- f+ik képz8: PON. 208/ lehetett.

Elképzlehetd egy *vel-/vel- + nike alak is, ez
esetben ’valamilyen ndvénnyel /milyennel?/ bendtt hely’
jelentése lenne, mint ’trstnik - nddas? /PON. 332/ - s
taldn kapcsolatban van vele a Wielun’® helységnév /Czes-
tohowdtdl ENy-ra/, amelynek tovében egy fiiféle neve rej-
lene /?Q}Eég;éggiégﬂﬂ:’ggggﬂzyggives kozlése/ .

/A szldvban a -nik képz8 nemcsak foglalkozdst, de helyet
és eszkbzt is képez, és - hasonldan a magyar -s képzd-
hoz - valamivel vald elldtottsdgot fejez ki./

S végiil nem hagyhatunk figyelmen kivil egy
*vel» magnus’® tovet sem - bdr nem vildgos, hogy egy
-nik% képzdvel milyen jelentésii helynevet alkotna /PON.
335/.



Zalota

Szenteshez tartozd kiilteriileti teleplilésrész a
vérostdél ENy-ra a Koross kanyarulatdban.
8$&A :

Az elnevezésben egy szlav

lentésii 526 rejtdzik, amelybdl elds2® zalata majd
a Zalota alak fejlddott elhasonuldssal /példdul: 1211

Latamas ~Heltai:- ldtomds, Bdrczi-Benkd-Berrdr 162 ,vagy
Baltha/szé&lldsa/~Balata™~ Balota/.

A =-gal jelolt alakra is van példa a magyar helynevek

kozott, Baranya megyében van egy Zaldta nevi helység,

amely mér 1322-ben Zalata formdban fordul eld /Gylrffy
1966, 408/.

Miklosich /PON. 343/ ismer szerb és cseh Zlata
helyneveket, Kiss pedig Szlovénidbdl idéz Zlata Voda
helynevet, s azt irja a baranyai falu nevér8l, hogy ér-
telme tkp. ’aranyos’ és lehet, hogy a név folydvizrdl,
forrdsrél vonddott 4t a telepiilésre /1980, 716/.

A Zalota helynév hangalakja arrdél tanuskodik,
hogy szlév eredetii neveink korai rétegébe tartozik
/eredeti alakjaXZal$ta lehetett/ telepliléstorténeti
okok miatt pedig arra gondolhatunk, hogy az a.délszlévw—
jellegi nyelv lehetett az &tadd, amelyet a Csongrdd -
Szentes - Szegvdr - Csany térségéban é1t szlév népes-
ség beszélt. - M
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Zecsegudica

Deszkhez tartozd dombos hatdrrész a falutdl D-re.
A sz6 /birtokos jelzd + jelzett fénév/ Gsszetétel, ell-
tagja eg zegjirvzegjaﬁfzeéje: nyul- /Levasics-Surdnyi
821/; az utdtagot a szdtdrak nem jelzik. Gudica helyett
azonban taldlunk ’guza - fenék, far’ alakot /Levasics -
Surdnyi 139/, s ebbll -ica kicsinyitd képzlvel alakul az
utdétag. A "Magyarorszdg foldrajzinév-tara II. Csongrad
megye" flizete és az ehhez mellékelt térkép egyardnt a hi-
bds -~ d-vel irt - formdkat kozli, Deszk lakossdga
azonban Zecseguzica-ként ismeri a dombocskdte.

Az adatkozld - Rusz Milosné - /a deszki tandcs
szerb-horvdt nemzetiségii elnokndje/ - kissé eufémisz-
tikusan - ’nyulfeneke’ értelmiinek nyilvénitotta, jelen-
tése - szerinte is - vaskosabb, a népi humort tikrozi,
s taldn a fold csekély értékével vagy a foldfelszin mor-
foldgidjdval van kapcsolatban.



A nevek kronoldgiai &attekintése

Amint mdr dolgozatom elején emlitettem a Csongrad
megyei szldv eredetii helynevekben korban legaldbb két jél

elklilénithetd rétege van, a honfoglalds- és kora Arpdd-
kori, majd 1690 utédn a szerb és szlovadk telepesek altal
adomdnyozott nevek. A két id8pont kdzott is vannak dtvé-
telek, dm korhoz /és néphez, dtadd nyelvhez/ kotésiikk ne-
hezebb, legfeljebb az oklevél datdldsa igazit el benniin-
ket, ami csak tdmpont, hisz a helynév els8 okleveles em-
litdse eldtt is élhetett. Sokszor eligazot a név hanga-
lakja, amely megdrizhet nazdlist, csak bizonyos iddszak-
ban produktiv képzlket, vagy olyan helynévaddsi mddot,
amely csak egy adott korra /és adott népre/ vonatkozik.
Szdmos helynévnél ellfordul, hogy nem ismerem elsd ird-
sos emlitését, azt hangtani, telepliléstorténeti vagy e-
gyéb szempontok figyelembevételével kisérelem meg korhoz
kotni.

Az in. korai réteget is két csoportra oszthatjuk,

egy részilk valdszinlileg honfoglalds eldtti, s a betelepli-

18 magyar lakossdg az i@ﬁéﬁi_s&}évoktél vette at, ide tar-
tozik Csongrdd, Kurca, Osztora, s taldn Velndk is. :1

'/Mindenesetre, - ha foglalkozdsnevet ldtunk benne - figye-
lembe kell venniink Gyérffy - kétség kivill szigoru - meg-
d1lapitdsdt /Tort. Szemle 1972, 295/: "A tapasztalat azt
mutatja, hogy a magyar honfoglalds a Kdrpdt-medence hely-
ségnévanyagdban "tabula rasa"-t teremtett, s nincs meg a
médszertani alap arra, hogy Arpéd—kori helységneveket =
kozte foglalkozdsnévi faluneveket-visszevezessiink a hon-
foglalds eldtti iddbe.



Ha szldv eredetii foglalkozdsnévi helynevekkel taldlkozunk
/eee/ csupdn azon lehet vitdzni, hogy a helyi szldv lakos-
sdg sajédt nyelvén adott-e a falunak nevet, avagy a magyar
lakossdg a nyelvébe dtvett jovevényszdval nevezte el a te-
lepet". Felhaszndlt adatainkat Osszevetve azonban vildgo-
san kitlinik, hogy - ha foglalkozdsnévi faluneveket taldn
nem is, de - Arpdd-kori helyneveink egy részét alapos ok-
kal vezethetjilk vissza a honfoglalds kiirili iddkre./

A korai réteg mdsik csoportjédba a puszta személy-
névb8l keletkezett helyneveket sorolom; Csany /1075/, Do-
rozsma /1075/, illetve 1237/, Pankota /?/, Rdbé /1256/, QA
Susén”/?/:/igmpor /1247/; ide tartozik még Ldndor-Nandur-

“tou /1075 - egyik legkordbbi telepitési emlék/; Porgdny
/1247 : Paradan/.

Korai emlitésiiket nem ismerem, de régi hangvidlto-
zdsokat tiikrozd réteg: + Balaton, Zalota, Kardca, Szomo-
lya, Palé /XITII-XIV. sz-ig?/.

Els8 emlitése a XIV. szdzadbdél vald: Gorzsa /1331/
de =~ bdrmely etimont is vesszilk figyelembe - ennél kordb-
bi eredetre utal; ilyen név Ddéc is /1488/; XV. szdzadndl
kordbbi eredetét nemcsak hangalakja, a teriiletén taldlt
Arpdd-kori leletek is aldtdmagsztani ldtszanak.

XV, szdzad

Mama /1423/, Roszke /1439/, Pana /1487 Borovszkyndl; &m
tévesen Hédmezlvdsdrhely kornyékére helyezi/, Deszk /1490/.



XVI. szdzad

Kereset /mint szn. 1522/, Kis- és Nagykirdlica /1550 koriil/,

XVIII. szdazad

Ardics /1787/, Biberés /1735/ Bilisics /1747, Bogddn/ér/
1776/, Bujdk /1763/, Hajdova /1782/, Bordédny /1747, Szo-
konya /1786/,

Datdlds nélkiil, de a XVIII. szdzadhoz kotném a:
Bojan/a/, Budzsdk, Gajgonya /?/, Gyuka, Jerkdébara, Jeru-
ga, Kukutyin, Lics, Livada, Meje, Ruszka, Subasa, Szilis-
tya, Zecsegudica helyneveket. /A Gajgonya esetleg lehet
nagyon korai is, ha nem szdmolunk szerb kozvetitéssel, ha-
nem honfoglalds-korinak vessziik, vd. Reizner, Szegfii./

A Palé kozszdként - az Oklevélszdtdr adata szerint - a

XIII. szdzadban mar megvolt, a Porond - bdr csak 1530-

b6l adatolt - kozszdként ennél fél évezreddel is kordb-
binak tekinthetd; hogy Csongrédd megyében foldrajzi név-
ként midta é1 - nem tudom.

Mig a XVIII. szdzadli - ma puszta személynévként hasz-

ndlt - Ardics, Bujék, Bilisics rovidiiléssel keletkez-

tek, a szintén XVIII. szdzadbdl adatolt Borddny és Szo-
kony helyneveket kordbbi iddponthoz /XIV-XV. szdzadig

keletkezettek/ kozé tenném.

] eb;;.;z
69 %

&
ﬁ ‘%GQ?
<

2




A foldrajzi neveket alkotd szdkincs; tipoldgiai

elemzés

A vizsgdlt mintegy 50 szldv eredetii /vagy annak tartott/
foldrajzi név - mint mdr emlitettem - két nagy csoport-
ra oszthatd: személynévi és koznévi eredetii nevekre.
Ezek kozilil 17 vehet8 nagy bizonyossdggal személy- illetve
csalddnévnek /Ardics, Balota, Blisich, Bogddn, Borddny,
Porgédny, Bujék, Csany, Dorozsma, Gajgonya, Gyuka, Hajdo-
va, +Kereset, Zombor, Pankota, Rabé, Susdn, Szokony/; a
Bojédn/a/, Deszk, Mdma, Subasa nevekrdl - pontosabb ada-
tok hijdn - annyit tudunk, hogy személy- /Bojan/a,
Deszk, Mdma/, vagy csalddnevek is lehetnek /Subasa/.
Szigorubban nézve: a Balota - szldvos formdja ellené-
re - kun név, a Mdma t0rokds is lehet, a Bojan/a/, a
Gajgonya, Subasa neveknél is t0rdkds—>szerb kozvetités-—
sel szdmolhatunk.

E nevek lehetnek egytagiak képz8 nélkiil: /illetve a kép-

z8 csak etimoldgiailag mutathaté ki/ Ardics, Bordany,
Porgdny, Bujék, Gajgonya, Gyuka, Kereset, Pankota, R&bé,
Susén, Szokony; képzdvel: Hajdova /és a Bilisics Bili-
sica varidnsa/; ¢és tobbtagdake.

A tobbtaglakat egy személynévi és egy /vagy t6bb/ kozné-

vi elem alkotja, melyek egyike az un. alapelem /ér, hét,
stbe vGe Inczefi 1970, 73/, a meghatdrozd elem pedig /itt/
a személynév: Balotai-csatorna, Bilisich-erdd8, Bogddnér,
Csanytelek. A Kiskundorozsma, Kiszombor, Kisrdbé neveknél

a személynév az alapelem, s a *kis® /és a ’kun’/ a meg-



hatdrozd elem, amely az alapelem valamely tulajdonsdgdt de-
finidlja.

A mdsik nagy csoport: a foldrajzi neveket alkotd kdzmevek,
amelyeknél ismét elvégezhetjik a fenti szerkezeti tagoldst.

Koznévi egytagid: Balaton, Balatdn, Budzsdk, Csong-

rédd, Deszk/?/, Déc, Gorzsa, Jeruga, Kardca, Kukutyin, Kur-
ca, Landor, Livada, Lucs, lMeje, Osztora, Palé, Pana, Po-
rond, Roszke, Ruszka, Subasa /?/, Szlatina, Szilistya, Szo-
molya, Velnok, Zalota.

Koznévi tobbtagd: Budzsdk-diild, Jerkdbara, Kiski-

rédlica, Nagykirdlica, Krak-ér, Mdmai-dild — lMémgirét -
Médmazug /ha Pais etimonjdt vessziik figyelembe/; Subasa-
hegy /ha foglalkozdsnév/; Zecseguzica /az Osszetételt a
magyarok nem érzékelik, ezért az eldz8 csoporthoz is so-
rolhatndnk/.

A felosztds - a néhol kétes etimon, illetve a
magyar fiil szdmdra nem érzékelhetd, de majdnem minden
névben meglévd képzdk miatt - nem lehet tdkéletes; a
tobb helyre is sorolhatd helyneveket mellettiikk zdrdjel-
ben levd ? jelzi.

Természeti nevek

- utalhatnak vizre: Bogddnér, Jerkdbara, Jeruga, Krak-ér,
Kurca, Osztora;

- foldfelszinre: +Balaton /mocsédr/, Balatdn, Budzsdk
*szoglet?, Bojana /?/, Déc/?vilgyecske?’/, Gorzsa



/’dombos??/, Kardca /’tekné v. teknbk?’/, Livada /’vizjar-
ta rét?/, Palé /’drteriilet, nedves rét’/, Pana /’vizes,
habos? "'/, Porond /’homoklerakodds’/, Szlatina /’szikes’/
Szomolya /’t8zeges, ragacsos talajud féld’/, Zalota /’csil-
logé, aranyldé vizfelililet’ - majd a kornyéke/;

- novénytakardra: Biberés /?/, Bilisich-erdd, Gorzsa /ha
‘korte’ ?/, Kukutyin /’blirkds?’/, ILics /’feny8féle’/ Rosz-—

ke /’irtvény?’?/.

Miiveltségi nevek /az ember munkdjdnak, tevékenysé-

ge eredményeinek nevei/

- Foglalkozdsnevek: Subasa /’csbsz’?/ Velntk /’révész’?/,

- Létesitménynevek: Szilistya /’falu helye, elpusztult
falu’/, Csongrédd /eredetileg ’foldvar® majd a név kiter-
jed a vér kornyékére is/

- Birtokldstorténeti nevek:

- Birtokhatdr emléke: Meje /?/

- A f6ldhtz kapcsolddd asszocidcidk: Zecseguzica /’nytulfene-
ke’ taldn ’csekély értékii’?/; Kpdlica /Izabella kirdlyndé
volt %/

- Betelepitések emléke: Léndor, Ruszka

E tipoldgiai osztdlyozds sem teljes, csak kisérlet,
egyrészt némely foldrajzi név - Jjelentéstartalmdndl fogva -
t0bb helyre is besorolhatdé /ROszke - lehetne miiveltségnév
és foldfelszinre utald természeti név stb./, mdsokat bizony-
talan eredeztetésiik miatt lehet két /vagy t6bb/ csoportba be-
osztani. Nem kategorizdlhatd a Deszk@%nehezen a lédma, sok a



bizonytalansdg a Velndk koriil, a Bojank(pedig inkdbb sze-
mélynévi eredetiinek vehetl.

A kategdridkba, tipusokba sorolds az Une. alapelem
/ér, hdt, diild, zug stb./ nélkiili foldrajzi neveknél azért
is csak kisérletnek nevezhetl, mert - idegen eredetii el-
nevezésekrdl 1évén sz6 - a nevek jelentése koznévi érté-
kében ritkédn /magyar anyanyelviinek alig/ érvényesiil; a név
legtdbbszdr nem idézi fel a jelentéstartalmat, szerepe csak
az azonositds.

Martinkdé Andrds szavaival élve /"A tulajdonnév jelentésta-
ndhoz" Pais Eml. 191, 194/: "A tulajdonnév olyan jel, a-
melynek lexikai és mindenkori szintaktikai jelentése azo-
nose /ees/ Ha a név tartalma homdlyos, vagy ismeretlen

~ el8térbe kerilil az identifikdcid".

A foldrajzi nevek szerkezete

/Hangtani, alaktani elemzés/

Mivel a vizsgdlt teriileten viszonylag kevés hon-
foglalds eldtti és dllamalapitdskori szldv eredeti hely-

nevet taldlunk e néhdny példdbdl mélyrehatd kovetkezte-
téseket nem vonhatunk le.

A magyarorszdgi szlav helynévanyagrdl Kniezsa
/1938, 402-403/ azt irja, hogy - &ltaldban véve - csak
annyit lehet megdllgpitani rdla, hogy sem orosz, sem
lengyel jellegl nem volt, "hanem olyan nyelvi sajdtos-
sdgokkal rendelkezett, amelyek a szldv népek kozlil egye-



diil a déli szldévokra, valamint a csehekre és tdtokra jel-
lemz8ke A tovdbbi szétvdlasztdshoz - hogy t.i. meddig
terjed a t6t & meddig a déli szldv nyelvteriilet, és hogy
az utdébbi szerb, bolgdr, horvdt vagy szlovén jellegii-e -
helynévanyagunk nem eléggé megbizhatd. Ennek oka egyrészt
az, hogy a szldv nyelvek hangtana kozott a X-XI. szdzadban,
néhdny sajdtossdgot leszdmitva, a kiilonbség még igen cse-
kély lehetett, mdsrészt pedig az, hogy a magyar hangfejld-
dés még ezeket a kililonbségeket is teljesen eltordlte."

Bartha Antal /Tort. Szemle 108-109/ a szldv erede-
ti jovevényszdk dtvételének koradt vizsgdlva kifejti, hogy
a klilonboz8 intenzitdsi, tobb évszdzados magyar-szldv népi
érintkezések sordn dtkeriilt szdcsoportok dtvételének kordt
illetGen nincsenek véglegesnek tekinthetd eredmények. Az
dtvételeket nem kdthetjik pl. a honfoglaldst kovetd egyet-
len évszdzadhoz. S mivel a helynév a szdkincs része - vé-
leményem szerint ez rd is vonatkozik. "Szldv jovevénysza-
vaink eredeztetését illet8en éppen a X. szdzad eleje és a
XI. szdzad kozepe kozotti mdsfélévszdzad okozza a legna-
gyobb nehézséget. Nem eléggé tisztdzott ui. a szldv 8sla-
kossdg kozelebbi meghatdrozdsa" - irja.

Kniezsa - néhdny évvel a fenn emlitett megdllapi-
tdsai utdn - a dél-alfsldi honfoglaldskori szldvokrdl mér
konkrétabban sz6l /Szdzadok: 1945-46, 222/; nyelviket bol-
gérosnak min8siti, bdr - Ugy érzi - benne a bolgdr jel-
leg nem elég hatdrozott, s gyakran a bolgdros jelleget nem

lehet kiulon,vélasztani a szerbestdl, aminek oka lehet az

I

is, hogy a délszlav nyelvjérdsok kozott szdmtalan kevert

tipus létezett, s létezik ma is.
il LB



Melich, aki e kérdést monogrédfidban dolgozta fel,
miive els8 mondatdban meghatdrozza feladatdt: "E dolgozat
célja megdllapitani a nyelvtudomdny segitségével azt, mi-
lyen nyelvi népeket taldltak a IX. szdzad mdsodik és a X.
szdzad els8 felében a honfoglald magyarok az dltaluk el-
foglalt Magyarorszdg teriileten" /Honf. 1/.

Melich azt wvallja, hogy a honfoglalds kordban
Szerém, Verlce és Pozsega megyében, a Tisza-llaros szdg-
ben, a Duna-Tisza k&zén fel Sdros és Ung megyéig a la-
kossdg délszldv nyelvi volt /Honf. 141-145/.

E délszldv nyelv hangtandnak jellemz8 vondsdt
ldtjuk az dltalam vizsgdlt terlilet szldv helyneveinek
8sibb rétegén /e nevek koziil Csongrddot Melich részle-
tesen jellemezte: p. 141/:

le/ Az 8sszlédv tort, tolt, tert, telt hangkapcsola-
tok helyén trat, tlat, trét, tlét van: vé. -
magyar Csurngrid.

2+/ Az 8sszldv tert, tolt, tort, telt - tipusu
nevek trt, tlt, tipusuak; ldsd délszlév crne
dmagyar Csurngrdd /esetleg XV}nikfv Velniik/.

3¢/ A jelz8s szerkezetben a melléknévi jelzdk no-

mindlis alakban szerepelnek: délszlav CrwwGrade~
ém. Csurngrad

4e/ Az orrhangi magdnhangzok nagyjdbol megvoltak;
ngotaNPankota, Zgbr%rJZombor.



Melich megdllapitdsa szerint /s mint lattuk Knie-
zsa véleménye is hasonld/ e délszldv nyelv kevert jellegil
volt; legaldbbis a tJ, dJ hangkapcsolat helyén 4116 st, zd,
d, ¢ és /ritkdbban/ j reflexek erre utalnak; s részben a
keleti szerbhez, részben a nyugati bolgdrhoz &1llt kozel.

Jo<

Az hang ebben a nyelvben e-nek hangzott, vo.
délszlév Osek® dmagyar XOszek;7>XEszek;7 Eszék /Honf.
143/

<

Amennyiben ezt elfogadjuk a Pana név elsd szdtag-
beli a-jdt /ha az Gsszlav Xp€na-bdl szérmaztatjuk/ csak a
keleti bolgdrbdl tudjuk magyardzni, ahol e;>a vagy a—fele
hang /Kniezsa 1943, 38/; ezek szerint a név vagy nem " hon-
foglaldskori, vagy a, "kevertség" nemcsak a tj, dj refle-

xelben jelentkezike.

A Pana magdnhangzdinak rovidsége szintén bolgdros
jellegre utal; Melich szerint a honfoglalaskorl délszlav
nyelvben nem volt kvantitas /Honf. 144/, ahol ma hosszi

magdnhangz6 van /ple. Szerem 7 Szerém/ az Ujabb - magyar
fejlemény. "Ma a legtdbb bolgdr nyelvjdrdsban nincsen
quantitdse. A nyugati bolgdr nyelvjdrdsok kozt pedig
egyetlen egy sincs, ahol hosszu magdnhangzdé akdrcsak
mint meglrzott régiség is eldfordulna. A szerb nyelvnek
is vannak nyelvjdrdsai, ahol nincs quantitds. Ilyenek a
nyugati bolgdr nyelvjdrdsokkal érintkezd Morava folyd-
volgyl nyelvjérdsoks.e" /uo./. /Kniezsa ezzel szemben a
rovidiilési folyamat meginduldsdt - s igy a kvantitds
megsziinését a bolgdr és makedon nyelvben - kés8bbre, a
X-XI. szdzadra teszi, vO. Nyelvtude. Kozl. 45:96. E fel-

tevése amellett sz6l, hogy a Pana név nem honfoglald

ebe,
le b&

kori, hanem kb. XI. szdzadi bolgdr dtvétel lehet.//A



A redukdlt hangok min8ségérdl Melich nem ad egyér-
telmii meghatdrozdst. "Lehetséges...,hogy az dltalunk vizs-
gdlt terlilet délszldv nyelvében az % és az 6 honfoglalds-
kor mdr egy hanggd lett. Ez az Uj hang az idegen, vagy a--
kdr sajdt nyelvén latin betiikkel iré emberre olyan benyo-
mdst tett, amelyet az lat. i betiivel irt le, vo. 6-délszlav
setonike ’szdzados, szdznagy, centurio®, dShorv. és 6-szerb
s¢ttnike u.a. mai horv. és szerb satntk, latin irdkndl ré-
gen sitnicus /setnicus, sednicus/..."

Majd pdr sorral lejjebb: "A magyar nyelv délszlav
eredetl kOznevei, mint amilyen a moh<:§élszlév mechs , rozs<
délszlévrtﬁb,lenA<délszlév lent /.../ arra mutatnak hogy
a szerémségi és a Duna-Tisza kozi honfoglaldskori délszlév
nyelvben a két félhangzd még két kiildn hang volt" /143/.

Ha az els8 megdllapitdst vessziikk figyelembe nem
tudjuk elddnteni, hogy a Vlnuk > Velndk névnél a t8ben
még b , vagy mirw volt a feltételezett félhangzd, mert min-
denképpen magashangrendii magdnhangzdénak /i-nek?/ kellett
volna bel8le alakulnia - ezzel szemben, ahol a magdnhang-
z6 mér megjelenik /Oluelnuk/ ott e-van /bdr épp a sitni-
cus~ setnicus varidldsa példa réd, hogy i is e is lehet.
/Figyelembe kell venniink az Ujabb kutatdsi eredményeket
is: "...amint a magyar nyelv e nyelvjdrdsbol vett jove-
vényszavai mutatjék, az Ssszlav b ésf&két kiilon hang volt
ebben a nyelvjdrdsban." Ez a tény kizdrja a keleti szerb
jelleget, mert ott az 8sszldv &, T helyén csak egy magén-
hangzdét taldlunk" - irja H. T6th 1983, 144./

Ha az% és az L még két klilon hangot jelolt - mint
arra lMelich mésodik feltevése utal, akkor a tdben feltét-



lentil 4 mindségli hangot kell keresniink, erre utal mdr a
legkordbbi irott adat /Vlnuk/ is, ahol a mdsodik szdétag
ejtése -niikk lehetett, s bel8le a magdnhangzdharmdénia
révén valt -nek, majd labializdcidéval -nck. Amennyiben
a t8ben mélyhangrendii magdnhangzdét feltételeznénk a ma-
sodik szdtagbdél - éppen az illeszkedés szabdlyai sze-
rint - a magyarban -nuk -nok vdlt volna, vd. asztal-
nok degyh. szldv stolenike , bajnok<dm. bojnuk < dél-
szldv bojohnik%e /Kniezsa 1955, 66, 72/.

A legtobb korainak mondhatdé helyneviink mai /il-
letve els8 irdsos emlékének/ hangalakja mér nem az 4&t-
addé szldv nyelv sajdtossdgait Orzi, hanem az Jdmagyar
kori vdltozdsokat, az dtvevd nyelvbe torténd beolvaddst
tikrozi; a XVII-XVIII. szdzadiak pedig - elenyész( ki-
vétellel - a szerbbdl magyardzhatdk.

lMorfoldgiailag a személynévi eredetiieket a nem

képzett nevekhez sorolom, bdr kozlilik az Ardics, Bili-
gsics, Dorozsma, Hajdova, Pankota nevekben etimoldgigi-
lag kimutathatdk képzdk. Ide vehetdk a t0rckbll szerb-
horvdtba dtkeriilt nevek is, amelyek a tdrdkben esetleg
képzettek /pl. a Subasa/, illetve ottt is kolcsonszdk
/Budzsdk, Gajgonya, Jeruga/.

Ebbe a csoportba vehetjiikk a koznévi eredetiiek
koziil a Deszk /?/ Léndor, des, Meje, Osztora, Pana,
Porond, Szomolya, Zalota neveket. Végeredményben de-
verbdlis képzésii *paliti > Palé; *liti > Livada.



A képzdvel alakult foldrajzi nevek lehetnek

a/ szldv t8 + szlav képzd;

b/ szldv t8 + magyar képz8 /illetve a Hajdo-
véndl magyar 8 + szldv képzd/ felépité-

siiek.

a./ Balaton, Balatan

8sszle ’bolto - palus’ + -4n~képzd /PON.211/
Déc
8sszle ?doley - wvallis’ + =4Cb képz8 /PON.209/

Gorzsa

7”7 v 7 ”
8sszl. ’gora - mons’ + =Uuse képz8 /ha *dom-

bos?; PON. 211/
Kardca

8sszle ’koryto - teknd, mélyedés’ +-4ce képzd
/ha nem < Karlovci/ esetleg korytbca pluralis? Pqizb/

Kukutyin

szerb ‘’kukuta - Dblirdk’ + - in% /-4n% ?/ képzd
/PON. 211/

Kurca

8sszle ‘’kurm - gallus® + =—4ca képzd8 /PON. 16;
210/

Roszke

'rez? - Schnitt, vdgds’ + =-ka /ke?/ képzd



Ruszka
’rus- - orosz’ - -bsk?® -képzd /PON. 209/
Szilistya

8sszle ’selo - tentorium, ager; falu’® + =-iSte képzd /plur.
v
~ista/ /PON. 209/.

Szlatina
8sszl. ’soltina<C Fsols + =to- + =bn- /Trubacsev 140/
Velnok

“vol/vel/- /?/  +-nike; vagy vbln- + -ik% /PON. 208/8/

be./ Biberés
bivber/?/ + -s képzld, amely valamivel vald elldtottsd-
got fejez ki.
Etimoldgiailag t0bb tagbdl &11l6 foldrajzi nevek:

a./ Csongrid ’égne—fekete’ + ’gradyp-var’

. V.. . .
b./ Zecseguzica ’zecji - nyul- + ’guzica-fenék?’



Az elsl esetben elhomdlyosult a jelz8s fdnévi
Ssszetétel, a mdsodikban még érzékelhetdl.

Mindkét nevet az Un. egyszeri foldrajzi nevek-
hez soroljuk, mert a név egyik eleme nem funkciondl ma-
ga is névként, hanem csak egylittesen alkot egy helyre
lokalizdlhaté foldrajzi nevete

Két vagy tobb koznévi /illetve tulajdonnév+koz-
névi/ tagbdl 8116 egyszerii foldrajzi névnek kell tekin-
tenilink a szldv elem + magyar elem ill. magyar elem +
szldv elem alkotta helyneveket is: Csany + telek; Kis+
kun + dorozsma; Kis/Nagy + kirdlica, Jerkd + bara,

Kis + rdbé; Kis + zombor; Krak-ér, mert a nevet alkotd
tagok kiilon-kiilon nem haszndlatosak foldrajzi névként
/voe. Inczefi 1970, 23/, mint pl. Mdzaszdszvar, Kemen-
dolldr, Vasdrhelymakd.




VI.
Amikor Melich és Kniezsa - a dél-alfoldi helynevek
és a IX. szdzadi helyi uralmi viszonyok ismeretében - ko-

riilhatdroltdk az 4dtaddé szldv nyelv milyenségét, azt &lla-
pitottdk meg, hogy az - kevert jellegii — Jbolgdr /llelich/,
illetve az d6cseh, Jdszlovédk és 6délszldv nyelvekre Jellemzd
sajétossdgokat mutatja /Kniezsa/. lMegdllapitdsuk kidllta az
id8 proébdjat, alapvetlen igaz, legfeljebb kiegészitésiil te-
hetiink hozzd néhdny gondolatote.

Az altalunk tdrgyalt terlilet - mint mdr emlitet-
tilk = a IX. szdzadban a bolgdr birodalom érdekszférdjdba
tartozott, ujabb kutatdsok /Boba, Plispdki Nagy, Toru Sengs/
azonban a nagy-morva dllamhoz tartozdnak vélik. Bdrmelyik
feltevést tekintenénk bizonyitottnak, hibdt kovetnénk el,
ha a bolgér uralom mdgott tisztdn bolgdr, a morva mogott
csak morva etnikumot keresnénk. /Az utdébbi esetben pl. ar-
rél van sz6, hogy egy autochton szldv nemzetségfd - kato-
nai kiséretére tdmaszkodva - megszerzi mds szlav  nemzet-
ségek és torzsek folttt a hatalmat, a birodalom elnevezésé-
ben azonban az uralkodd torzs neve vdalik mérvaddvd/.

A Bajor Geogrdfus a 870-es évek elejére /ante 873/
az Alsé-Tisza vidékére lokalizdlja a 820-as években a bol-
gdr birodalom kotelékébldl kiszakadd és a frank birodalom-
hoz segitségért forduld praedencentusokat, amelyeket a
/keleti/ obodritdkkal azonositanak. Szddeczky-Kardoss
/Szeged torténete I., 1983, 208-215/ dgy véli, ha ez a nép
a 81l0-es évekt8l a 870-es évekig tartani tudta magdt e té-



jon "... akkor nagy a valdszinlisége annak, hogy a kovetke-
z8 madsfél évtized alatt sem tint el nyomtalanul" /212/.

A,bolgdr uralom, bolgdr érdekszféra’kifejezések is megen-
gedik azt az - egyébként bizonyitott - feltevést, hogy a
bolgdr birodalom e végvidékén ne csak bolgdr, hanem kevert
/Szegfi Lészld terminusa nyomdn: avaroszldv / lakossdgrdl
besz€lhessiink, ahol magdt a bolgdr elnevezést is t6bb torzs
ssszefoglald neveként értelmezhetjlik.

Ha elfogadjuk az ujgrammatikus Hermann Paul elméletét: min-
den nyelv /igy az Obolgdr is/ - az egészen kis nyelvektdl

eltekintve - csak nyelvjdrdsaiban él; és szdmolunk bizo-

nyos avar-morva, avar-bolgdr /egyszéval: avaroszldv/ lakos-
sdggal is a vidéken, vildgossd vdlik miért nevezhetjik az

dtadd szldv nyelvet kevert jellegilinek, amelyben ugyan do-

mindnsan Sbolgdr jegyeket taldlunk, de ple. az & nemcsak e-

nek hangozhatott ebben a nyelvjdrdsban /mint Melich allit-

ja a Honf. 143. oldaldn/, hanem g-nak is /vd. Kniezsa Ke-

letmo. 121/

A késlbbi - szerb - beszivdrgdsok, majd szervezettebb
betelepedések sordn is nem egy, hanem tobb korzet kirajzé
lakossdgdval szdmolhatunk, s a Morava folydvolgyi nyelvjéd-
rdsok régdta érintkezésben voltak a nyugati-bolgdrral /lMe-
lich Honf. 144/.

Az dtvevlk nyelvén e foldrajzi nevek még torzulhattak is
/hanghelyettesitéssel stb./, a szdkincsbe bekeriilve a ma-
gyar artikuldcids bézishoz igazodtak, formdlddtak, esetleg
- mint a magyar szavak - elvesztették t8véghangzdjukat,
labializdldédtak, képzdjik esetleg /-niky -nok/ adaptdlé-

dott, magyar képzdvé vdlt.



Sokuk t8bb évszdzados haszndlat utédn eltiint /Velndk/, vagy
kihaldban van /a két Kiralica/, némelyiket a civilizdcid
/lecsapolds, tagositds/ sodorja a kihalds szélére, s valt-
ja fel a VI-os diild, XII-es tdbla tipusi elnevezé€ssel. En-
nek az eltiinésnek, kihaldsnak fog gdtat vetni /de legaldbb-
is nyomtatott formdban meglrizni/ a Csongrdd megye foldraj-
zi nevelt Osszegylijtd mozgalom, amely a megye t6bb, mint
hatvan teleplilése bel- és kiilterlileti részeinek neveit, lo-
kalizdcidjukat, domborzeti viszonyaikat, a hozzdjuk fiizddd
hagyoményokat, a névadds valdszinii okdt és egyéb adatokat
fog rogziteni. A monogrdfia publikdldsa utédn a kutatdk ren-
delkezésére 411 majd - e dolgozat névanyagdndl jéval na-
gyobb nagysdgrendli - szldv helynévanyag /amelyben megta-
lalhatdk lesznek a telepliléshez tartozd, csak az ottaniak
dltal ismert kisebb foldrajzi egységek és objektumok /dili-
18k, halmok, kutak, tocsogdk/ nevei is, amelyeket tobb ok-
b6l /részletes térkép-, adathidny stb. / e disszerta-
cid kereteli kozott nem tudtam térgyalni. Azok feldolgozdsa
tipoldgiai, etimoldgiai elemzése nem egy, hanem tobb - na-
gyobb lélegzetii - munka tdrgya lehet majd.

E kis dolgozat nem késziilhetett volna el, ha tobb jeles
szakember nehezen hozzdférhetd kézirattal, tandccsal,

joéindulatd megjegyzéssel nem segitette volna kezd8 kol-
1légdjuk néha bizonytalan lépteit. Koszonom H. Téth Im-
rének, Szabd Jézsefnek, Kristé Gyuldnak, Hegyi Andrds-
nak, Juhdsz Antalnak és Szegfil Ldszldénak a munka sordn

adott instrukcidit, észrevételeit s azt, hogy olyan cik-
kekre, miivekre hivtdk fel a figyelmem, amelyek létezésé-

rél esetleg nem volt tudomdsom /bdr -sajnos- e munkdk
egy részéhex nem jutottam hozzd/ a kovetkezbkben szdmba

vehetem.
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